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l. ALLGEMEINES
1. Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts.
Hiermit erklart ABUS Security Center, dass der Funkanlagentyp FUA45xxx der RED-Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldarung ist unter der folgenden Internetadresse

verfligbar:

www.abus.com Artikelsuche FUAA45xxx/Downloads

Die Konformitdtserkldarung kann auch unter folgender Adresse bezogen werden:
ABUS Security Center GmbH & Co. KG

Linker Kreuthweg 5

86LLL Affing

GERMANY

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.
Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an ihren Fachhandelspartner oder besuchen uns im Internet unter

www.abus.com.

2. Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grofRter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslassungen
oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich unter der oben angegebenen
Adresse mit.

Die ABUS Security Center GmbH iibernimmt keinerlei Haftung fiir technische und typographische Fehler
und behdlt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt und an
den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security Center ist nicht fiir direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich, die
in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es wird

keinerlei Garantie fiir den Inhalt dieses Dokuments {ibernommen.


http://www.abus.com/
http://www.abus.com/

3. Symbolerkldarung

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

Symbol Signalwort Bedeutung

Vorsicht Weist auf eine Verletzungsgefahr oder Gesundheitsgefdhrdung

durch elektrische Spannung hin

Wichtig Weist auf eine mogliche Beschadigung des Gerdts/Zubehors oder

auf eine Verletzungs- oder Gesundheitsrisiko hin

Hinweis Weist auf wichtige Informationen hin

> >

L. BestimmungsgemaRe Verwendung / Rechtliche Hinweise

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich fiir den Zweck fiir den es gebaut und konzipiert wurde! Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemadf!

Dieses Gerdt darf nur fiir folgende(n) Zweck(e) verwendet werden:

Die Smartvest Pro Funk-Alarmanlage ermdglicht den unkomplizierten Einstieg in ein modernes Zuhause
mit zuverldssiger Rundum-Sicherheit, kombiniert mit attraktiven Home-Automation-Funktionen. Die
Smartvest Pro-Zentrale verbindet bis zu 32 Funk-Gerdte und bis zu 4 IP-Kameras mit der kostenlosen
App. Die kostenlose App ermdglicht den weltweiten Zugriff auf die Zentrale. Im Falle eines Alarms
verfligt die Zentrale iiber eine integrierte, lautstarke 90dB Sirene und kann mit Push-

Benachrichtigungen via App alarmieren.

5. Wichtige Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerdtes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen genau durch und

beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit elektronischen Gerdten vertraut

Bei Schdden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden,

erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschdaden libernehmen wir keine Haftung!

Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, iibernehmen wir keine

ist
i Bei Sach- oder Personenschdden, die durch unsachgemdRe Handhabung oder

Haftung. In solchen Fdllen erlischt jeder Garantieanspruch!

Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig als zukiinftige Referenz auf.
Wenn Sie das Gerdt verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus.

Die folgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise dienen nicht nur zum Schutz Ihrer Gesundheit,

sondern auch zum Schutz des Gerats. Lesen Sie sich bitte die folgenden Punkte aufmerksam durch:
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5.1

5.2

5.3

Stromversorgung

Betreiben Sie dieses Gerdat nur an einer Stromquelle, welche die auf dem Typenschild angegebene
Netzspannung liefert. Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung bei lhnen vorliegt,
wenden Sie sich an Ihr Energieversorgungsunternehmen.

Trennen Sie das Gerdat von der Netzstromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder
Installationsarbeiten durchfiihren.

Um das Gerdt vollstdndig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker aus der Netzsteckdose
gezogen werden.

Um Brandgefahr auszuschlieBen, sollte der Netzstecker des Gerdtes grundsatzlich von der
Netzsteckdose getrennt werden, wenn das Gerdt langere Zeit nicht gebraucht wird.

Das Gerat ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Sofern dieser iiber Ladung verfiigt, wird
das Gerat auch nach der Trennung vom Stromnetz weiter betrieben. Um auch die Versorgung durch
den integrierten Akku zu unterbrechen, stellen Sie den Schalter im Fach auf der Riickseite auf

,,Off".

Uberlastung

Vor einem Sturm und / oder Gewitter mit Blitzschlaggefahr trennen Sie das Gerdt bitte vom
Stromnetz oder schlieBen Sie das Gerdt an eine USV an.
Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verldngerungskabeln und Adaptern, da dies

zu einem Brand oder einem Stromschlag fiihren kann.

Kabel

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker und ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Fassen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder
elektrischen Schlag verursachen kann.

Stellen Sie weder das Gerdt, Mobelstiicke oder andere schwere Gegenstdande auf die Kabel und
achten Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und an den
Anschlussbuchsen.

Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln
zusammen.

Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

Ein beschddigtes Netzkabel kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen. Priifen Sie
das Netzkabel von Zeit zu Zeit.

Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht.

| 9



Verwenden Sie keine Adapterstecker oder Verlangerungskabel, die nicht den geltenden
Sicherheitsnormen entsprechen und nehmen Sie auch keine Eingriffe an den Strom und
Netzkabeln vor.

Verwenden Sie die integrierte Zugentlastung auf der Riickseite der Zentrale, um das Kabel fest zu

klemmen und gegen unbeabsichtigtes Herausziehen zu fixieren.

Kinder

Elektrische Gerdte nicht in Kinderhdnde gelangen lassen! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen. Kinder konnen mogliche Gefahren nicht immer
richtig erkennen. Kleinteile konnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Dieses Gerdt gehort nicht in Kinderhdnde. Federnde Teile konnen bei unsachgemaRer Benutzung

herausspringen und Verletzungen (z.B. Augen) bei Kindern verursachen.

Aufstellort / Betriebsumgebung

Stellen oder montieren Sie die Smartvest Pro auf eine feste, ebene Oberfldche oder Wand und
stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Gerat.

Achten Sie darauf, dass eine ausreichende Beliiftung gewdhrleistet ist (stellen Sie die Smartvest
Pro nicht in Regale, auf einem dicken Teppich, auf ein Bett oder dorthin, wo Beliiftungsschlitze
verdeckt werden, und lassen Sie mindestens 10 cm Abstand zu allen Seiten, die Wandmontage
ist hiervon ausgeschlossen, verwenden Sie hierzu die vorgesehene Montagebeschreibung unter
0).

Die Smartvest Pro ist nicht fiir den Betrieb in Raumen mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit

(z. B. Badezimmer) oder iibermdRigem Staubaufkommen ausgelegt.

Achten Sie bei allen Gerdten, die nur fiir den Innenbereich geeignet sind, darauf, dass

keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf die Gerdte wirken.

kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf die Gerdte trifft.

keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben den Gerdten stehen.

der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser vermieden wird.

die Gerdte (ausgenommen des Wassermelders FUWM45000, folgen sie hierfiir die
Montagehinweise des Wassersensors unter Punkt 7) nicht in der Nahe von Wasser betrieben
werden, insbesondere diirfen die Gerdte niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit
Fliissigkeiten gefiillten Gegenstdnde, z. B. Vasen oder Getranke auf oder neben das Gerat).

die Gerdte keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt werden, da sonst

Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen Kurzschliissen fiihren kann.

Achten Sie bei allen Gerdten, die flir den Innenbereich und AuRenbereich geeignet sind, darauf, dass
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e die Gerdte keinen libermaRigen Erschiitterungen und Vibrationen ausgesetzt sind.

e die Gerdte nicht in unmittelbarer Ndhe von Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern) stehen.

e der Kontakt mit aggressiven Fliissigkeiten vermieden wird.

e keine Fremdkorper eindringen.

e die Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit der Gerate eingehalten werden.

Bitte beachten Sie fiir die korrekte Montage und Einhaltung der Betriebsumgebung der Gerdte die

Montageanleitung in Kapitel Il und die technischen Daten in Kapitel IV.

5.6  Batterie

Alle Gerdte aus der Smartvest Pro Produktreihe, ausgenommen Alarmzentrale und Funk-Steckdose,
werden oder konnen mit Batterien versorgt werden. Um eine lange Lebensdauer zu erreichen und

Brande und Verletzungen zu vermeiden beachten Sie die folgenden Hinweise:

e  Entsorgen Sie die Batterie nicht mit dem Hausmiill. Bitte entsorgen Sie die Batterien nur iiber
ein Riicknahmesystem, informieren Sie sich hierfiir bei den ortlichen Entsorgungsunternehmen.

e Die Batterie darf keiner Warmequelle oder Sonneneinstrahlung direkt ausgesetzt werden und an
keinem Ort mit sehr hoher Temperatur aufbewahrt werden.

e Die Batterie darf nicht verbrannt werden.

e Die Batterie darf nicht mit Wasser in Beriihrung kommen.

e Die Batterie darf nicht zerlegt, angestochen oder beschadigt werden.

e Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

e Die Batterie darf nicht in die Hdande von Kleinkindern gelangen.

° Die Batterie ist nicht wieder aufladbar.

Die Smartvest Pro Alarmzentrale selbst enthdlt einen wiederaufladbaren Akku zur voriibergehenden

Versorgung der Alarmzentrale mit Energie im Falle eines Stromausfalls.

5.7  Auspacken

Wdhrend Sie das Gerdt auspacken, handhaben sie dieses mit duBerster Sorgfalt.

Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfahig und sollen grundsatzlich der Wiederverwertung

zugeflihrt werden.
Wir empfehlen Ihnen:

Papier-, Pappe und Wellpappe bzw. Kunststoffverpackungsteile sollten in die jeweils dafiir

vorgesehenen Sammelbehdlter gegeben werden.
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Warnung

Bei einer eventuellen Beschddigung der Originalverpackung, priifen Sie zundchst das
Gerat. Falls das Gerat Beschddigungen aufweist, senden Sie dieses mit Verpackung

zuriick und informieren Sie den Lieferdienst.

5.8 Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Bedienhinweise beachten!

AN

Warnung

UnsachgemdRes und laienhaftes Arbeiten am Stromnetz oder an den

Hausinstallationen stellen nicht nur Gefahr fiir Sie selbst dar, sondern auch fiir andere
Personen.

Verkabeln Sie die Installationen so, dass Netz- und Niederspannungskreise stets

getrennt verlaufen und an keiner Stelle miteinander verbunden sind oder durch einen

Defekt verbunden werden konnen.

Warnung

Betdtigen Sie den Sabotagekontakt auf der Riickseite der Zentrale (weiBer Knopf) nicht
manuell. Im Zuge der Montage wird dieser Sabotagekontakt durch erstmaliges

Driicken aktiviert und beim Loslassen wird Alarm ausgeldst.
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5.9 Wartung und Pflege

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerdt beschddigt wurde, z. B. wenn Netzstecker,
Netzkabel oder Gehduse beschddigt sind, Fliissigkeit oder Gegenstande ins Innere des Gerdtes gelangt
sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, oder wenn es nicht einwandfrei funktioniert oder

heruntergefallen ist.

Wartung

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, schalten Sie das
Gerdt sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. In diesen Fdllen darf das
Gerdt nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch einen Fachmann
durchgefiihrt wurde.

e Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

e (ffnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes oder des Zubehdrs. Bei gedffnetem Gehduse besteht

Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag.

Reinigung
e Das Gehduse des Gerdtes nur mit einem feuchten Tuch reinigen.
e Keine Losungsmittel, Spiritus, Verdlinnungen usw. verwenden und keine der folgenden
Substanzen verwenden: Salzwasser, Insektenvernichtungsmittel, chlor- oder sadurehaltige
Losungsmittel (Salmiak), Scheuerpulver.

e Mit dem Baumwolltuch sanft iiber die Oberflache reiben, bis diese vollstandig trocken ist.

Das Gerdt arbeitet mit gefdhrlicher Spannung. Trennen Sie das Gerdt fir
Wartungstatigkeiten (z.B. Reinigen) vom Netz und schalten Sie es aus!
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1. GERATEBESCHREIBUNG, MONTAGE UND BATTERIEWECHSEL

In diesem Kapitel werden die Smartvest Pro Alarmzentrale und die dazugehorigen Gerdte sowie die

Montage, Inbetriebnahme und die Einstellungen beschrieben.

1. FUAA45010 Smartvest Pro Funk-Alarmanlage Zentrale

1.1 Produktbeschreibung

797

1 Status-LED

Blau durchgehend leuchtend: Anlage scharf geschaltet oder
Anlage intern scharf geschaltet

Orange durchgehend leuchtend: Eine Warnung liegt vor,
z.B. Batterie schwach

Rot durchgehend leuchtend: Alarm

Aus: es liegt keine Warnung vor und das System ist unscharf

geschaltet

2 Netzwerk-LED

Griin durchgehend leuchtend: Netzwerkverbindung
hergestellt

Orange durchgehend leuchtend: Netzwerkverbindung liber
Mobilfunk hergestellt

Orange blinkend: keine Netzwerkverbindung

3 Power-LED

Griin durchgehend leuchtend: System ist mit Spannung
versorgt

Griin blinkend: Betriebszustand, Akku wird geladen
Orange durchgehend leuchtend: Ausfall der Netzspannung,
Betrieb mit internem Akku

Orange blinkend: Der Ladezustand des integrierten Akkus
halt fiir noch ldngstens eine Stunde

Aus: Gerat ist ausgeschaltet
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1.2

L Sabotagekontakt

Der Sabotagekontakt befindet sich unterhalb der
Montageplatte. Dieser wird, sobald die Montageplatte
eingelegt ist, aktiv und 18st beim Entfernen der Platte
einen Sabotagealarm aus. Auch das manuelle Betdtigen des

Knopfes fiihrt zu einer Auslosung des Sabotagealarms.

5 Ein/Aus-Schalter

Auf der Riickseite des Gerats im Fach

6 Steckplatz Mobilfunk-Modul

PCle Steckplatz fiir LTE-Modul, Antennenanschluss

7 Reset-Taste

Auf der Riickseite des Gerdtes, gekennzeichnet durch
Pfeildarstellung.

5 Sekunden gedriickt halten, bis der Signalton ertont.
Falls die Zentrale stumm geschalten ist, ertont der

Signalton nicht.

8 5V DC Spannungsversorgung

5V DC/ 2 A. Gerat startet automatisch bei Netzspannung

9 LAN-Anschluss

Zur kabelgebundenen Verbindung mit dem Internet, zum

Anschluss am Router

10 Lautsprecher

Lautsprecher der Smartvest Pro mit maximal 90dB

Lautstarke

11 Montageplatte

Fiir die Installation an der Wand und zur automatischen

Betdtigung des Sabotagekontakts

Hinweise

Die Smartvest Pro ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die

& Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung bei den

Sicherheitshinweisen.

2 Bitte beachten Sie weitere Hinweise zur Funk-Alarmanlage Zentrale:

e Technische Daten Funk-Alarmanlage Zentrale: Seite 112
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1.3  Montage

T t XFF
LT

1. Versorgen Sie die Zentrale mit Strom, 3. Befestigen Sie die Montageplatte mithilfe
verbinden Sie sie mit Threm Router und von Schrauben & Diibeln an der Wand.
schalten Sie das Gerdt ein. Achten Sie auf eine waagrechte

2. Verwenden Sie die Kabelfiihrung zur Ausrichtung.

Zugentlastung des

Stromversorgungskabels.

L. Platzieren Sie die Zentrale auf der
Montageplatte und schieben Sie die
Zentrale nach unten bis Sie auf der
Montageplatte einrastet. Der
Sabotagekontakt wird bei der Montage
auf die Montageplatte gedriickt und

damit aktiviert.
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2. FUBE45010 Smartvest Pro Funk-Bedienteil
2.1 Produktbeschreibung

1LED

Griin zweimalig blinkend: Eingegebener Befehl wird ausgefiihrt
Rot zweimalig blinkend: Eingegebener Befehl wird nicht

ausgefiihrt

2 Tastenfeld

Berlihrungssensitives Tastenfeld mit hinterleuchteten Tasten
und Bestdtigung jeder Tastatureingabe durch optisches
Feedback (Hinterleuchtung der gedriickten Taste kurz aus und

wieder an)

3 Unscharf schalten

Taste zum Deaktiv-Schalten der Smartvest Pro. Nach Betatigung

ist eine Verifikation notwendig (PIN oder RFID Chip)

4 Scharf schalten

Taste zum Aktiv-Schalten der Smartvest Pro

5 Scanner ID-

Schliisselanhdnger

Lesebereich fiir ID-Schliisselanhdnger

6 Panik-Alarm

Taste zum AuslGsen des Panik-Alarms (5 Sekunden gedriickt
halten)

7 Internes Scharfschalten

Zum internen scharf schalten z.B. bei Anwesenheit zu Hause;

Bewegungsmelder I6sen bei intern scharf keinen Alarm aus

8 Sabotagekontakt

Sabotage-Kontakt zur Alarmierung bei ungewollter Demontage

9 Montageplatte

Fiir die Installation an Wanden und zur automatischen

Betdtigung des Sabotagekontakts

10 Batteriefach

4x AA (1,5 V) Batterien als Spannungsversorgung
Die Smartvest App warnt Sie bei niedrigem Batteriestand.

Folgen Sie den Anweisungen in der App.

11 Lautsprecher

Zur akustischen Bestdtigung von Tastatureingaben, optional
abschaltbar

12 USB-C-Anschluss

Alternative Spannungsversorgung mittels USB-C Kabel und
Netzteil entsprechend der Spezifikation auf dem Typenschild

des Bedienteils (kein Lieferumfang)
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3.1 Hinweise

C Das Bedienteil ist nur fiir den Betrieb im Innenbereich ausgelegt. Beachten Sie auBerdem die

Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung in den Sicherheitshinweisen.

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zum Funk-Bedienteil:
& e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 64

e Technische Daten: Seite 113

3.2 Montage

!

1. Befestigen Sie die Montageplatte mithilfe 2. Statten Sie das Bedienteil mit Batterien

von Schrauben & Diibeln an der Wand. aus.

3. Alternativ konnen Sie das Bedienteil L. Platzieren Sie das Bedienteil auf der
tiber ein USB-C-Netzeil mit Strom Montageplatte und schieben Sie es
versorgen. nach unten bis es einrastet.

Der Sabotagekontakt wird bei der
Montage auf die Montageplatte

gedriickt und damit aktiviert.
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3.3 Batteriewechsel

Beim Batteriewechsel des Bedienteils kann es zum Auslosen des
Sabotagekontakts kommen. Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu

C vermeiden kdnnen Sie den Wartungsmodus (3.17) in den erweiterten
Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren @O

=
1. Offnen Sie das 2. Tauschen Sie die 4 AA- 3. SchlieRen Sie das
Batteriefach. Batterien aus und Batteriefach wieder
entsorgen Sie sie
fachgerecht.
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3.4 Bedienung

Bedienteil aufwecken - vor

jeder Bedienung

Wecken Sie das Bedienteil vor einer Eingabe durch Driicken einer
beliebigen Taste auf. Die Beleuchtung des Tastaturfelds wird
aktiviert und Sie konnen mit der Eingabe des gewiinschten

Befehls beginnen.

Scharf schalten

g

Um das System Scharf zu schalten, driicken Sie die @ Taste.
Stellen Sie bei Verwendung eines Bedienteils eine
Ausgangsverzogerung im Meni Einstellungen der Alarmmodi in
der App ein, so dass sie geniigend Zeit haben vor dem

eigentlichen Scharf schalten der Anlage das Haus zu verlassen.

System intern Scharf

schalten

Um das System intern Scharf zu schalten, driicken Sie die
Taste. Eingelernte Bewegungsmelder I6sen in diesem Modus

standardmaRig keinen Alarm aus.

System Unscharf schalten

o

Um das System Unscharf zu schalten, driicken Sie die @ Taste.

Stellen  Sie  bei Verwendung eines Bedienteils eine
Eingangsverzogerung im Menii Einstellungen der Alarmmodi in der
App ein, so dass Sie nach dem Eintreten geniigend Zeit haben die
Anlage Unscharf zu schalten.

Nach Betdtigen der Taste erfolgt die Verifizierung per 4-stelligem

PIN-Code oder ID-Schliisselanhdanger. Den ID-Schliisselanhdnger

bitte vor die Markierung ©) im unteren Bereich des Bedienteils
halten. Nach erfolgreicher Verifizierung blinkt die Indikator-LED

am Bedienteil in griin und ein akustisches Signal ertont.

Panik-Alarm auslosen

A\

Um einen Panik-Alarm auszulosen, halten Sie die & Taste fiir

>5 Sekunden gedriickt

Tone des Bedienteils

ausschalten / einschalten

Sie haben die Moglichkeit die Tastentone ihres Bedienteils stumm
zu schalten.

Um die Stummschaltung zu aktivieren, wecken Sie ihr Bedienteil
mit einem beliebigen Tastendruck auf.

AnschlieRend driicken Sie einmal kurz auf den Panikknopf gefolgt
von der Taste 1. Als Bestatigung kommen 3 kurze Quittungs-Tone.
Um die Stummschaltung zu deaktivieren, wecken Sie ihr
Bedienteil zuerst mit einem beliebigen Tastendruck auf.
AnschlieRend driicken Sie einmal kurz auf den Panikknopf gefolgt

von der Taste 2. Als Bestdtigung kommen 3 kurze Quittungs-Tone.
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3.

FUBE45000 Smartvest Pro Funk-Fernbedienung

3.1 Produktbeschreibung
= e
i NI
o——d)
o——)
9/ &ﬂ/
e e
N/ N/
1LED Griin: Signalisierung, dass der abgesendete Befehl ausgefiihrt wird

Rot: Signalisierung, dass der abgesendete Befehl nicht ausgefiihrt

wird

2 Scharfschalten

Kurz Driicken: Alarmzentrale Scharf schalten

Lang Driicken: Alarmzentrale intern Scharf schalten

3 Unscharf Schalten

Kurz Driicken: Alarmzentrale Unscharf schalten

Lang Driicken bei laufendem Alarm: Alarm quittieren

L Zusatz-Taste

Kurz Driicken: Konfigurierbar in der App, z.B. Szenario ODER
Lang Driicken: Panik-Alarm

Die Zusatz-Taste kann nur mit einer Funktion belegt werden.

5 Batteriefach

1x 3V Knopfbatterie (CR2032) fiir die Spannungsversorgung
Die Smartvest Pro App warnt Sie bei niedriger Batterie.

Folgen Sie den Anweisungen in der App.

3.2

Hinweise

Die Fernbedienung ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die

Hinweise Betriebsumgebung in den Sicherheitshinweisen.

Verwenden Sie den Schliisselring, um die Fernbedienung an lhren Schliisselbund oder

dhnlichem zu befestigen.

> PP

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zur Funk-Fernbedienung:

e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 72

Technische Daten: Seite 113
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3.3 Batteriewechsel

)

1. Offnen Sie das
Batteriefach z.B. mit

einer Miinze.

2.

Battery |

(R2032
Battery
CR2032

Legen Sie eine neue
(CR2032 Knopfbatterie

ein.

SchlieRen Sie das
Batteriefach wieder
und achten Sie bitte
auf die Markierungen
an der

Fernbedienung.
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k.
L.

L.2

FUMK45000 Smartvest Pro Funk-Offnungsmelder

Produktbeschreibung

1 Senderkomponente Melder zur Detektion von Offnungen. Senderkomponente

enthdlt Elektronik. Zur Montage auf Fenster- oder Tiirrahmen.

2 Magnetkomponente Enthdlt Magnet, zur Montage auf Fenster oder Tiir

3 LED Blau, zur Signalisierung bei Detektion

L Sabotagekontakt Sabotage-Kontakt zur Alarmierung bei ungewollter
Demontage

5 Batteriefach 1x 3V Knopfbatterie (CR2032) fiir die Spannungsversorgung

Die Smartvest Pro App warnt Sie bei niedriger Batterie. Folgen

Sie den Anweisungen in der App.

Hinweise

A

Der Magnetkontakt ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die
Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung bei den

Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Montagehinweise
° Montieren Sie stets die kleinere Magnet-Komponente auf das Fenster oder die

Tiir und die groRere Sender-Komponente auf den Fenster- oder Tlirrahmen

° Montieren Sie den Magnet und den Offnungsmelder so, dass die zwei
Komponenten horizontal maximal 0,5 cm und vertikal maximal 1,5 cm
voneinander entfernt sind.

o Testen Sie im Zweifelsfall, ob der Hohenunterschied bei Ihrem Fenster oder

Ihrer Tiir zu hoch ist, indem Sie die beiden Gerdte an die gewiinschte Position

des Fensters oder der Tiir aneinanderhalten und anschlielfend die Sender-
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Komponente an den Fenster- oder Tiirrahmen fiihren. Sollte die blaue Signal

LED dabei leuchten ist der Hohenunterschied zu groR.

° Fiir einen Ausgleich des Hohenunterschieds verwenden Sie die beiliegenden
Unterlegscheiben, die auf der Riickseite der Gerdte angebracht werden
miissen. Die beiliegenden Schrauben passen bei der Benutzung der
Unterlegscheiben nicht mehr fiir die Montage. Verwenden Sie hierfiir

entweder eigene Schrauben oder verwenden Sie die beiliegenden Klebepads.

° Montieren Sie den Offnungsmelder immer auf der Seite, auf der das Fenster

oder die Tiir aufgemacht wird und nicht auf der Scharnierseite.

° Sie konnen den Offnungsmelder sowohl auf der Oberseite oder der Seite eines
Fensters anbringen. Falls Sie den Offnungsmelder an der Unterseite eines
Fensters montieren, wird der Offnungsmelder bei gekipptem Fenster

womdglich nicht ausldsen (Nicht empfohlen).

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zum Funk-Offnungsmelder:
& e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 68

e Technische Daten: Seite 114

L.3 Montage

— -

W‘ — -
([

—— —r -

w-' W

Montage mit Schrauben (empfohlen)
1. Offnen Sie die kleinere Magnet-Komponente und die groRere Senderkomponente des

Offnungsmelders mit einem diinnen Schlitz-Schraubendreher.

2. Schrauben Sie die kleinere Magnet-Komponente und die groBere Senderkomponente auf die
gewiinschte Position des Fensters mit Hilfe von jeweils 2 Schrauben. Zuvor sollten die vorgesehenen
Locher der beiden Grundplatten der Komponenten mit einem Schraubendreher oder Bohrer vorsichtig

durchbrochen werden.

3. Setzen Sie die jeweiligen Gehdusedeckel wieder auf die Grundplatten.
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Montage mit Klebepads (alternativ)
1. Kleben Sie auf die Senderkomponente zwei der kleinen Klebepads, ohne das Typenschild abzudecken.

Die richtige Position der Klebepads wird auch durch eine Linie im Gehduse angezeigt.
2. Kleben Sie das ldngliche Klebepad auf die Magnetkomponente.
3. Bitte reinigen Sie vorher griindlich die Stellen, an denen Sie die Klebepads aufbringen mdchten.

L. Kleben Sie die groRe Sender-Komponente auf den Tiir- oder Fensterrahmen an die gewiinschte

Position am Fenster und die kleinere Magnet-Komponente auf die Tiir oder an das Fenster.
5. Verwenden Sie bei Bedarf die beigelegten Unterleg-Platten aus Kunststoff, um Hohenunterschiede
zwischen beiden Komponenten auszugleichen. Die Klebepads auf den Unterleg-Platten sind

vormontiert.

SN\

‘ 5710115 mm I

Bitte achten Sie darauf, dass die Sender- und Hohenunterschiede konnen mit den
Magnetkomponente max. 0,5 cm voneinander entfernt | beiliegenden Abstandshaltern ausgeglichen
sind. werden.

Bitte achten Sie darauf, dass Sender- und

Magnetkomponente auf gleicher Hohe sind.
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L.4

Batteriewechsel

AN

Beim Batteriewechsel des Melders kann es zum Ausldsen des Sabotagekontakts kommen.
Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu vermeiden kdnnen Sie den Wartungsmodus

(3.17) in den erweiterten Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren | @

1.

0
2.
R
II
¢/ CR2032
\ e
Offnen Sie Abdeckung 2. Legen Sie eine neue 3. SchlieRen Sie die
der Senderkomponente. CR2032 Knopfbatterie Abdeckung.
ein.
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5. FUEM45000 Smartvest Pro Funk-Erschiitterungsmelder
5.1 Produktbeschreibung

(2} )

]

Y

1 Erschiitterungsmelder Melder zur Detektion von Vibrationen

2 LED Blau, zur Signalisierung bei Detektion
3 Sabotagekontakt Sabotage-Kontakt zur Alarmierung bei ungewollter Demontage
L Batteriefach 1x 3V Knopfbatterie (CR2032) fiir die Spannungsversorgung

Die Smartvest Pro App warnt Sie bei niedriger Batterie. Folgen Sie

den Anweisungen in der App.

5.2 Hinweise

Der Funk-Erschiitterungsmelder ist nur fiir den Betrieb im Innenbereich ausgelegt.
& Beachten Sie auBerdem die Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung

in den Sicherheitshinweisen.

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewadhrleisten, darf der Melder NICHT
angebracht werden:
e nahe dem Boden
e in der Ndahe groRer Metallstrukturen
& e bis zu 1 Meter von Netzleitungen oder Gasleitungen entfernt
e nahe elektronischer Gerdte oder Funkgerdte
e an beweglichen Elementen

e kopfiiber

Der Erschiitterungsmelder |0st bei Vibrationen, die typischerweise bei
Einbruchsversuchen entstehen einen Alarm aus, z.B. Einschlagen, Bohren, Sagen,
& Hebeln. Der 3D-Beschleunigungssensor analysiert diese Erschiitterungen und sendet
je nach eingestellter Empfindlichkeit ein Alarmsignal an die Zentrale. Sie kdnnen

mit dem Melder feste Gegenstdande iiberwachen.

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zum Funk-Erschiitterungsmelder:
& e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 78

e Technische Daten: Seite 115
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5.3 Montage

Montage mit Schrauben

diinnen Schlitz-Schraubendreher.

2. Schrauben Sie den Erschiitterungsmelder auf
die gewiinschte Position mit Hilfe von 2
Schrauben. Zuvor sollten die vorgesehenen
Locher der Grundplatte mit einem
Schraubendreher oder Bohrer vorsichtig

durchbrochen werden.

3. Setzen Sie den Gehdusedeckel wieder auf.

1. Offnen Sie den Erschiitterungsmelder mit einem

Montage mit Klebepads (alternativ)

1. Bitte reinigen Sie vorher griindlich die
Stellen, an denen Sie die Klebepads

aufbringen mochten.

2. Kleben Sie die beiden Klebepads auf die
Unterseite des Erschiitterungsmelders (ohne

das Typenschild abzudecken).

3. Kleben Sie den Erschiitterungsmelder an die

gewiinschte Position.
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5.4  Batteriewechsel

Beim Batteriewechsel des Melders kann es zum Ausldsen des Sabotagekontakts kommen.

Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu vermeiden kdnnen Sie den Wartungsmodus

& (3.17) in den erweiterten Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren | @

1.
W‘-
—

0 ) 0
-
—_—

iR i)

! Battery

! CR2032 ]

¥ W
—

\J]:-_‘

1. 0Offnen Sie die Abdeckung 2. Legen Sie eine neue 3. SchlieRBen Sie die
des Erschiitterungsmelders (R2032 Knopfbatterie Abdeckung wieder.
mit Hilfe eines diinnen ein.

Schlitz-Schraubendrehers.

| 29



6. FUBWL45000 Smartvest Pro Funk-Bewegungsmelder
6.1  Produktbeschreibung

[

R

\_

b

]

1 Passiv-Infrarotmelder

Der Bewegungsmelder erkennt Bewegung und I6st Alarm aus.

Nach jeder Ausldésung - unabhdngig vom Status der Smartvest Pro
Zentrale - gibt es eine Sperrzeit von 2 Minuten. Wahrend dieser Zeit
nimmt der Bewegungsmelder keine Bewegungen wahr und |ost auch

keinen Alarm aus.

2 Testmodus-Taste

Um in den Testmodus zu gelangen, halten Sie die Testtaste auf der

Riickseite des Bewegungsmelder fiir ungefdhr 5 Sekunden gedriickt.
Der Testmodus deaktiviert sich automatisch nach 5 Minuten.

Im Normalzustand erlaubt der Bewegungsmelder alle zwei Minuten
eine Detektion. Im Testmodus hingegen wird diese Wartezeit

aufgehoben und jede Bewegung fiihrt zu einer Detektion.

3 Sabotagekontakt

Sabotage-Kontakt zur Alarmierung bei ungewollter Demontage

L Batteriefach

3 x AA-Batterien

5 Montageplatte

Die Montageplatte wird mit Hilfe von Schrauben oder Klebepads an der

Wand oder in Ecken befestigt.

6.2 Hinweise

Der Bewegungsmelder ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die

e Den

e Den

e Den

/i\ Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung bei den Sicherheitshinweisen.
Allgemeine Montagehinweise

Bewegungsmelder 2 - 2,5 m iiber dem Boden montieren fiir eine

Reichweite von ca. 12m.

Melder entweder flach an der Wand oder in einer Ecke (empfohlen)

montieren.

Bewegungsmelder nicht gegeniiber Warmequellen oder Fenstern, iiber

einem Heizkorper, in der Nahe von groRen Metallstrukturen, nahe an
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Netzleitungen oder Gasleitungen, nahe elektronischer Gerdte oder

Funkgerdten oder ndher als 30mm von der Decke entfernt montieren.

e Der Erfassungsbereich des Melders ist nach unten gerichtet. Neigen Sie
deshalb den Melder nicht zu stark nach unten, da ansonsten die Reichweite

minimiert wird. Empfohlen wird eine horizontale, aufrechte Position.

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zum Funk-Bewegungsmelder:

& ¢ Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 70

e Technische Daten: Seite 116

6.3 Montage

1
LE
|

Montage mit Schrauben

1. Schieben Sie die Riickseite des

Bewegungsmelder nach unten.

2. Schrauben Sie die Montageplatte an die
Wand.

Montage mit Klebepads (alternativ)

1. Fiir eine Wandmontage kleben Sie die

beiliegenden Klebepads auf die Riickseite des

Bewegungsmelders.

2. Fiir eine Eckmontage kleben Sie die
Klebepads auf die Fasen (abgeschragte

Fldchen) des Bewegungsmelders.

3. Montieren Sie den Bewegungsmelder an den

gewiinschten Installationsort auf eine ebene

Flache.
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SchlieRen Sie den Bewegungsmelder wieder in
dem Sie ihn auf die Montageplatte und nach

unten schieben, bis er einrastet.
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6.4

Batteriewechsel

Beim Batteriewechsel des Melders kann es zum Auslosen des Sabotagekontakts kommen.

Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu vermeiden kdnnen Sie den Wartungsmodus

& (3.17) in den erweiterten Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren | @

4 il
< <
3 3
[
1. Schieben Sie den 2. Legen Sie 3 neue AA- 3. SchlieRen Sie den
Bewegungsmelder Batterien ein. Bewegungsmelder.

nach oben und
|6sen ihn von der

Montageplatte.
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1.
7.1

1.2

1.3

FUWML45000 Smartvest Pro Funk-Wassermelder

Produktbeschreibung

1 Oberseite

3 Batteriefach

2 Wasserkontakte

L StandfiiRe

Hinweise

Sicherheitshinweisen.

Der Wassermelder ist nur fiir den Betrieb im Innenbereich ausgelegt. Beachten Sie

& aulerdem die Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung in den

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zum Funk-Wassermelder:
& e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 81
e Technische Daten: Seite 117

Montage

OO0 [ ]

()
| —

1. Platzieren Sie den Wassermelder

auf dem Boden ca. 5 cm neben der
potenziellen Wasserquelle (Z.B.
Waschmaschine, Spiilmaschine,

Waschbecken, ...)

0oL ]

7N

NN e Y

—

2. Sobald der Wassermelder Wasser detektiert,
wird die Alarmzentrale informiert und der

entsprechende Alarm ausgelost.
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7.4  Batteriewechsel

Beim Batteriewechsel des Melders kann es zum Ausldsen des Sabotagekontakts kommen.
Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu vermeiden kénnen Sie den Wartungsmodus
& (3.17) in den erweiterten Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren «©

‘\ Battery \

CR2032

Battery
CR2032

1. Offnen Sie den 2. Legen Sie eine neue 3. SchlieRen Sie den
Wassermelder auf CR2032 Knopfbatterie Wassermelder mit
der Unterseite mit ein. der Abdeckung.

Hilfe z.B. einer

Miinze.
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8. FURM45000 Smartvest Pro Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder
8.1 Produktbeschreibung

8.2 Hinweise

AN

BestimmungsgemaRe Verwendung

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den Zweck fiir den es gebaut und konzipiert
wurde! Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR!

Dieses Gerat darf nur fiir folgenden Zweck verwendet werden:

Feuer- bzw. Rauchdetektion in privaten Haushalten

Dieser Rauchwarnmelder besitzt eine Hitzewarnfunktion. Er ist jedoch kein
Warmemelder im Sinne der EN 54 oder anderen gesetzlicher Normen fiir

Brandmeldeanlagen.

Batteriehinweise

e Das Gerat wird liber zwei wechselbare 1,5 V AA Batterien versorgt.

o Direkte starke Warme kann die Batterien beschddigen. Stellen Sie das Gerdt
daher nicht auf Hitzequellen (z. B. Heizkdrper) oder unter direktes
Sonnenlicht.

e Die Batterien sind nicht wieder aufladbar.

e Entfernen Sie die Batterien nur im Falle eines Batteriewechsels, da das Gerat
Sie sonst im Ernstfall nicht warnen kann.

e Um eine lange Lebensdauer und einen sicheren Betrieb zu gewdhrleisten,
empfehlen wir den Einsatz hochwertiger Batterien.

e Nach jedem Batteriewechsel miissen Sie die ordnungsgemadfe Funktion des

Gerates liberpriifen. Hierzu driicken Sie bitte die Test-Taste.

Verpackung
e Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterialien und Kleinteilen fern -
Erstickungsgefahr!

e Vor dem Gebrauch des Gerdtes jegliches Verpackungsmaterial entfernen.
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Geratefunktion
Um eine einwandfreie Geratefunktion zu gewadhrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Punkte:

e Das Gerat darf nicht abgedeckt werden!

e Das Gerat darf nicht liberstrichen oder mit Tapeten abgedeckt werden!

e Sie diirfen das Gerdt keinesfalls 6ffnen oder reparieren. Bei Nichtbeachtung

erlischt die Garantie.
e Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder anderweitige Schaden

davongetragen hat, darf es nicht mehr benutzt werden.

Funktionsprinzip und Leistungsmerkmale

e (Gase, Dampfe und Feuerschein/Flammen werden durch den Rauchwarnmelder
nicht erkannt!

e Personen mit beeintrachtigter Horleistung konnen den Alarm moglicherweise
nicht horen! Fiir einen solchen Fall gibt es Melder mit zusatzlicher optischer
Signalisierung!

e Besonders hohe elektromagnetische Strahlungen konnen die Funktion des
Melders beeintrdchtigen. Installieren Sie den Melder deshalb nicht in der Ndhe
von Gerdten, die elektromagnetische Strahlung aussenden oder in der Ndhe
von Magneten.

e Der Rauchwarnmelder arbeitet nach dem optischen Prinzip (fotoelektrische
Reflektion) und besitzt eine Messkammer, in der eindringende Rauchpartikel
gemessen werden.

e Wird die Alarmschwelle iiberschritten ertont ein lautstarker, akustischer Alarm.
Zusatzlich verfiigt der Rauchwarnmelder liber eine Hitzeerkennung, die bei
Uberschreitung eines Schwellenwertes Alarm auslgst.

e Der Alarm wird abgeschaltet, sobald die Messkammer wieder rauchfrei ist

und/oder die Temperatur wieder auf normales Niveau gefallen ist.

Was tun bei Tauschungsalarmen?

Madgliche Ursachen fiir Tauschungsalarme sind: SchweiR- und Trennarbeiten, L6t- und
sonstige HeiRarbeiten, Sdge- und Schleifarbeiten, Staub durch BaumaRBnahmen bzw.
Reinigungsarbeiten, extreme elektromagnetische Einwirkungen,

Temperaturschwankungen, die zur Kondensation der Luftfeuchte im Melder fiihren.

Bei Tauschungsalarm hervorrufenden Arbeiten im Umfeld des Melders, sollte dieser
voriibergehend abgedeckt oder entfernt werden. Nach Abschluss der Arbeiten muss
die urspriingliche Funktionsbereitschaft jedoch zwingend wiederhergestellt und

iberpriift werden!
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Reinigen

GemaR der deutschen Anwendungsnorm DIN 14676 muss die Funktionsfahigkeit jedes
installierten Rauchwarnmelders regelmaRig iberpriift und durch
InstandhaltungsmaRnahmen sichergestellt werden.

Dies beinhaltet eine Inspektion mindestens einmal im Abstand von 12 + 3 Monaten
inklusive Wartung und Funktionspriifung der Warnsignale.

Die Ergebnisse und Mallnahmen sind entsprechend zu dokumentieren.

C e Verstaubte Melder miissen gereinigt werden. Staubablagerungen in den

Luftschlitzen des Melders konnen abgesaugt oder ausgeblasen werden.

e Falls erforderlich, kann der Staub mit einem Pinsel entfernt werden.

o Die Oberflache kann mittels eines leicht mit Seifenlauge angefeuchteten
Tuches gereinigt werden.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere gelangt! Gerat nicht
in der Spiilmaschine reinigen!

e Benutzen Sie keine scharfen, spitzen, scheuernden, dtzende Reinigungsmittel,

Chemikalien oder harte Biirsten!

Wartung

e Die elektronischen Bauteile jedes Rauchwarnmelders sind Alterungsprozessen

C unterworfen. Zudem verschmutzen Insektenschutzgitter und

Rauchmesskammer unweigerlich im Laufe der Zeit.
e Um die volle Funktion jedes Rauchwarnmelders gewdhrleisten zu kdnnen, ist

dieser spatestens 10 Jahre nach Inbetriebnahme zu ersetzen!

Leistungserkldrung
Dieser Rauchwarnmelder ist nach Verordnung EU 305/2011 als Bauprodukt gepriift und

zertifiziert. Die Produktion wird durch regelmdRige und unabhdngige Kontrollen auf

& unveranderte Einhaltung der gesetzlichen und normativen Vorgaben liberwacht.

Die Leistungserklarung FURM45000A#0924 finden Sie unter:

www.abus.com/ger/Service/Leistungserklaerungen

8.3

Batteriewechsel

Drehen Sie den Melder gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn von der Halterung ab.
Entnehmen Sie die alten Batterien.

Legen Sie zwei neue Batterien ein und beachten hierbei die Polung.

Testen Sie den Rauchwarnmelder. Halten Sie hierfiir die Testtaste fiir > 5 Sekunden gedriickt,
der Melder wiederholt das Muster: 3 Alarmtone, 1,5 Sekunden Pause.

Drehen Sie den Melder im Uhrzeigersinn auf die Halterung auf.
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8.4 Verhalten im Alarmfall

1. Warnen Sie alle Mitbewohner.

Helfen Sie Kindern, behinderten, dlteren und kranken Menschen.

SchlieRen Sie alle Fenster und Tiiren hinter sich.

AN

Verlassen Sie umgehend das Haus.

Benutzen Sie keine Aufziige.

of vl & w| N

Alarmieren Sie die Feuerwehr.

8.5 Standortwahl

®

Schlafzimmer Bad Kiiche
Schlafzimmer -

Kinderzimmer

@ @

Kinderzimmer jKinderzimmeg Wohnzimmer

Wohnzimmer -
Kiiche

®

o o||®
ir:) _r"é-_l}"é).@
®

Heizungsraum 1
Werkraum

Rauchwarnmelder sollten als Mindestausstattung in allen Schlafradumen, Kinderzimmern und Fluren,
die als Fluchtwege dienen, jeweils in der Raummitte ausschlieRlich an der Zimmerdecke (keine
Wandmontage) installiert werden (Abb. 2). Wahlen Sie den hochst gelegenen Montageort mit einem
Mindestabstand von 50 ¢m zu umliegenden Wdnden, Mdbelstiicken und Lampen. Eine optimale
Ausstattung erreichen Sie, wenn die Gerdte auch in allen librigen Raumen sowie in den Treppenfluren
installiert werden. In Waschrdumen (Bad, Toilette etc.) ist ein Rauchwarnmelder in der Regel wegen
der geringen Brandgefahr nicht erforderlich. Bitte beachten Sie die Grafiken in dieser Anleitung und
die Detailinformationen der Anwendernorm EN14676 ,Rauchwarnmelder fiir Wohnhauser,

Wohnungen und Raume mit wohnungsahnlicher Nutzung, Einbau, Betrieb und Instandhaltung"!
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Wo der Rauchwarnmelder nicht installiert werden sollte:

Im Freien (Einsatz nur in geschlossenen Rdumen)

In Raumen in denen der Alarm durch StérgréBen (Dampf, Kondensation, ,,normalen”

Rauch, Dunst, Staub, Schmutz oder Fett) ausgeldst werden kann

/l\ Neben einem Luftabzug oder dhnlichen Liiftungsoffnungen (Zugluft)

In Bereichen, in denen die Temperatur unter 0° C fallen oder iiber 40° C steigen kann

Auf nicht-tragfahigen Untergrund, der aufgrund seiner Beschaffenheit nicht fiir die Diibel

Montage geeignet ist

8.6 Anzeigen und Funktionen

Normalzustand

Die rote Kontroll-LED unter dem Gehdusedeckel blinkt im
Normalzustand alle 40 Sekunden einmal und signalisiert die

Betriebsbereitschaft des Melders.

Alarmzustand: Rauch

Wird Brandrauch detektiert ertont ein lauter, pulsierender
Alarmton und die rote LED blinkt zeitgleich in kurzen Abstanden.
Gehen Sie in diesem Fall wie im Kapitel ,,Verhalten im Alarmfall"
beschrieben vor.

Alarmton 0.5s — Pause 0.5s — Alarmton 0.5s — Pause 0.5s -

Alarmton 0.5s — Pause 1.5s

Alarmzustand: Hitze

Wird Hitze detektiert ertont ein lauter, pulsierender Alarmton
und die rote LED blinkt zeitgleich in kurzen Abstanden. Gehen
Sie in diesem Fall wie im Kapitel ,Verhalten im Alarmfall"
beschrieben vor.

Alarmton 0.2s — Pause 0.1s
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Test der Gerdteelektronik

>

> >

Uberpriifen Sie die Funktion des Rauchwarnmelders regelmaRig,
indem Sie die Test-Taste driicken. Der Warnton ertont und die
rote ,,ALARM" LED blinkt auf.

lﬂﬁ(ﬁ.:_:

Dies signalisiert nicht, dass Brandrauch in der Raumluft
vorhanden ist, sondern bestatigt die ordnungsgemadRe Funktion

des Rauchwarnmelders.

Testen Sie die Funktion des Melders unbedingt nach der
Installation. Zusatzlich wird eine regelmaRige Uberpriifung

empfohlen.

Halten Sie dabei zum Schutz Ihres Gehors eine Armldange Abstand

zum Gerat!

Um den Test durchzufiihren, driicken Sie die Test-Taste nur 3-5
Sekunden lang.

Wird die Test-Taste fiir 15 Sekunden gedriickt, wird der
Rauchmelder in den Werkszustand zurlickgesetzt und verliert
somit die Verbindung zur Smartvest Pro und ggf. anderen

Rauchwarnmeldern.

Schwache Batterie

Unterschreitet die Batteriespannung des Melders einen gewissen
Wert, signalisiert dies der Melder liber ein akustisches
Warnsignal (alle 40 Sekunden). Beim Erténen dieses Warnsignals
miissen die Batterien des Melders unverziiglich durch neue
Batterien ersetzt werden! Durch Driicken der Test-Taste kann

diese Stormeldung fiir 8 Stunden stumm geschalten werden.

Ab dem Zeitpunkt des ersten Batteriewarnsignals, ist der Melder
noch immer mindestens 30 Tage betriebsbereit und voll

funktionsfahig!
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Selbsttest mit automatischer Der Rauchwarnmelder durchlduft periodisch einen Selbsttest.

Fehlermeldung Fallt die Ausloseempfindlichkeit des Melders unter eine
erforderliche Mindestschwelle (z.B. durch iibermaRige
Verschmutzung der Rauchmesskammer), piept der Melder alle 40
Sekunden einmal. Durch Driicken der Test-Taste kann diese

Stormeldung fiir 8 Stunden stumm geschalten werden.

Ldsst sich die Fehlermeldung durch Reinigen des Melders nicht
& beseitigen, muss der Melder unverziiglich ausgetauscht werden
(siehe Kapitel ,,Pflege und Wartung")!
Alarm-Auslosung liber andere Wird der Melder durch einen anderen Melder iiber einen Alarm
Rauchwarnmelder informiert ertont ein lauter, pulsierender Alarmton und die rote
LED blinkt zeitgleich in kurzen Abstanden.

Alarmton - Alarmton - Pause 1.2s

Gleichzeitig liberpriift der alarmierte Melder, wie lange die
Funkbenachrichtigung von einem anderen Melder erfolgt.
Der pulsierende Alarmton wird 60 Sekunden nach Verstummen

des alarmauslosenden Melders beendet.

Um die Zeit zu verkiirzen kann der pulsierende Alarmton bereits
nach 30 Sekunden durch Driicken der Test-Taste (1 Sekunde)
beendet werden.
Testalarm ausgeldst durch Fiihren Sie den Test wie im Kapitel , Test der Gerdteelektronik"
Funkbenachrichtigung beschrieben durch.
Sind weitere Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder mit der Smartvest
Pro verbunden werden diese jetzt (iber den Test informiert und
bestdtigen den Test 60 Sekunden lang.
Es ertont ein lauter, pulsierender Alarmton und die rote LED
blinkt zeitgleich in kurzen Absténden.
Sie konnen die benachrichtigten Melder 30 Sekunden nach Test-
Start vorzeitig durch Driicken der Test-Taste (1 Sekunde)

stummschalten.
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Alarm-Stummschaltfunktion

(Hush-Modus)

8.7 Alarmtoniibersicht

Zustand
Normalzustand

Alarmzustand Rauch

Alarmzustand Hitze
Schwache Batterie
Verschmutzte Rauchkammer
Alarm-Auslosung iiber
andere Rauchwarnmelder
Testalarm ausgeldst liber

andere Rauchwarnmelder

Befindet sich der Melder im Alarmzustand, kann die akustische

Alarmierung mittels Driickens der Test-Taste (fiir 1 Sek.) fiir 10

Minuten deaktiviert werden.

Ist die Stummschaltfunktion aktiv, blinkt die rote LED alle 8

Sekunden.

Wird nach Ablauf der 10-miniitigen Stummschaltung immer noch

Brandrauch in der Rauchmesskammer detektiert, ertont der

akustische Alarm erneut.

LED-Verhalten
Alle 40 Sekunden einmal

Zeitgleich in kurzen Abstdnden

Zeitgleich in kurzen Abstdanden
Zeitgleich mit dem Ton
Nicht zeitgleich mit dem Ton

Zeitgleich in kurzen Abstanden

Zeitgleich in kurzen Abstanden

Ton-Verhalten

Kein Ton

Alarmton 0.5s — Pause 0.5s —

Alarmton 0.5s — Pause 0.5s —

Alarmton 0.5s — Pause 1.5s

Alarmton 0.2s — Pause 0.1s

Alle 40 Sekunden einmal

Alle 40 Sekunden einmal

Alarmton - Alarmton - Pause 1.2s

Alarmton - Alarmton - Pause 1.2s

| 43



8.8 Montage und Inbetriebnahme

Fiihren Sie die folgenden Schritte in der gegebenen

Reihenfolge aus, um den Melder an der Decke zu

montieren:
% 1. Rauchwarnmelder durch Drehen gegen den

Uhrzeigersinn vom Gehdusesockel losen.

2. Batterien einlegen unter Beachtung der

Polung.

3. Bohrldcher durch den Gehdusesockel
markieren.

4. Die erforderlichen Bohrungen und Diibel

anbringen und den Meldersockel

festschrauben.

5.  Rauchwarnmelder durch Drehen im

Uhrzeigersinn am Meldersockel befestigen.

J, & Stellen Sie beim Markieren der Bohrlocher
sicher, dass sich keine elektrischen

Leitungen/Kabel, Rohrleitungen oder andere wichtige

Installationskomponenten hinter der Montagestelle

befinden!

C Bei Nicht-Beachtung der Hinweise zu
Standortwahl und Montage kann
Verletzungsgefahr entstehen, z.B. durch

herabfallende Rauchwarnmelder.

8.9 Melder mit Smartvest Alarmzentrale verbinden

Der Smartvest Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder kann mit einer Smartvest Pro Alarmzentrale verbunden
werden. Folgen Sie hierzu den Anweisungen in der Smartvest Pro App. Der Einlernvorgang muss
zundchst in der App gestartet werden. Im Anschluss daran werden die Batterien des Melders eingelegt
und die Verbindung zwischen Melder und Zentrale erfolgt.

Nachdem der Melder mit der Smartvest Pro Alarmzentrale verbunden wurde, alarmiert der Melder im
Alarmfall alle anderen Smartvest Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder in Reichweite, die mit derselben
Smartvest Pro Alarmzentrale verbunden sind und auch die Alarmzentrale selbst. Diese wird dann
entsprechend der Einstellungen fiir den Alarmfall reagieren und z.B. Sirenen aktivieren oder

Benachrichtigungen versenden.
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8.10 Melder mit baugleichen Meldern verbinden

Der Smartvest Pro Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder kann auch ohne Smartvest Pro Zentrale mit weiteren

Smartvest Pro Funk-Rauch-/Hitzewarnmeldern verbunden werden. Fiihren Sie hierfiir folgende Schritte

aus:

Legen Sie einen Melder als zentralen Melder fest.

Legen Sie die Batterien in den zentralen Melder ein und warten 3 Sekunden.

Driicken und halten Sie die Test-Taste des zentralen Melders fiir mehr als 10 Sekunden, bis
die LED schnell zu blinken anfangt. Lassen Sie die Test-Taste jetzt los.

Legen Sie die Batterien in den Melder ein, der mit dem zentralen Melder verbunden
werden soll und warten Sie einige Sekunden, die Verbindung erfolgt jetzt automatisch.
Testen Sie, ob die Melder erfolgreich miteinander verbunden wurden: Driicken Sie hierfiir
die Test-Taste eines der Melder und halten diese bis mindestens 3mal der Alarmton
abgegeben wurde. Die verbundenen Melder signalisieren jetzt den Alarmzustand
Funkbenachrichtigung.

Driicken Sie die Test-Taste 15 Sekunden, um den Rauchmelder in den Werkszustand

zurlickzusetzen und die Verbindung zu den anderen Rauchwarnmeldern zu beenden.
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9. FUSG45000 Smartvest Pro Funk-Sirene
9.1 Produktbeschreibung

N\
4

o_
E
+
0 -+
g
0——%\ 0= (pE O
00— i —0
1LED Rotes LED-Blitzlicht
2 Lautsprecher Lautsprecher der Sirene einstellbar auf 80db oder 100db Lautstarke
3 Fixierschraube Zur Montage
L Batteriefach 4x C (1,5V) Batterien als Spannungsversorgung (bis zu 2 Jahre
Batterielebensdauer)
5 Einlern-Taste Taste zum manuellen Einlernen in die Smartvest Pro
65V DC Zum Anschluss des Netzteils
Spannungsversorgung
7 Sabotagekontakt Sabotage-Kontakt zur Alarmierung bei ungewollter Demontage

9.2 Hinweise

Die Sirene ist fiir den Auen- und Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die
& Hinweise beziiglich Aufstellort und Betriebsumgebung bei den

Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Montagehinweise
e Aktivieren Sie den Wartungsmodus, um ungewiinschte Alarme zu
vermeiden.
e Bei der Montage der Sirene kann es zum Ausldsen durch den
Sabotagekontakt kommen. Fiir diesen Fall ist die Sirene standardmaRig auf
»LED" eingestellt. Sollten Sie die Sirene bereits auf ,,Sirene" oder , LED und
& Sirene" konfiguriert haben, stellen Sie dies bitte vor der Montage wieder
auf ,,LED". Ein plotzliches Auslosen des akustischen Warntons der Sirene
bei einer Montage in groRerer Hohe kann ansonsten zu schweren Unfdllen
und korperlichen Verletzungen oder Schdden fiihren.
e Halten Sie bei einem Test des akustischen Warntons der Sirene immer

einen Mindestabstand von mindestens 3 m ein, um korperliche Schaden
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(z.B. Gehor) zu vermeiden.

e Die Sirene ist nur fiir den AuRenbereich geeignet. (IP44)

e Achten Sie darauf, dass die Sirene auRerhalb des Handbereichs (mindestens

3m Montageh6he) angebracht wird.

e Wahlen Sie den Installationsort so, dass die Sirene schon aus groRer

Entfernung gut sicht- und horbar ist.

e Die Sirene wird durch erstmaliges Driicken des Sabotagekontakts aktiviert.
Wird der Sabotagekontakt anschlieend geldst, wird der Sabotagealarm

ausgelost.

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zu Funk-Sirene:
& e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 74

e Technische Daten: Seite 118

9.3 Montage

1., CLICK”

Kleben Sie die beiliegende Bohrschablone Stecken Sie die das beiliegende Netzteil an die

der Sirene an den gewiinschten Sirene und haken Sie die Sirene von oben in die
Installationsort. Verwenden Sie eine Halterung ein (Click 1) und driicken Sie sie gegen
Wasserwaage, um die Bohrschablone die Wand (Click 2).

gerade auszurichten. Bohren Sie an den
vorgegebenen Stellen Locher und legen die | Ziehen Sie nun die kleine Schraube an der
beiliegenden Diibel ein. Entfernen Sie die Unterseite der Halterung fest.
Bohrschablone wieder

Befestigen Sie die A-formige Halterung mit

Hilfe der Schrauben an der Wand.
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9.4  Batteriewechsel

Beim Batteriewechsel der Sirene kann es zum Auslosen des Sabotagekontakts
kommen. Um ungewollte Alarme in diesem Fall zu vermeiden kdnnen Sie den

& Wartungsmodus (3.17) in den erweiterten Einstellungen der App aktivieren.

Einstellungen > Wartungsmodus > Wartungsmodus aktivieren | @

gi\ gix

® o
1. 0Offnen Sie die 2. Offnen Sie das 3. Befestigen Sie die
Schraube an der Batteriefach und Sirene wieder, wie in
Unterseite und tauschen Sie die Abb. 2 in Kapitel 9.3
nehmen Sie die Batterien aus. beschrieben.

Sirene von der Wand.
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10.  FUHA45000 Smartvest Pro Funk-Steckdose
10.1 Produktbeschreibung

1 0n/0ff Knopf = Status LED Blaue Status LED

Blau leuchtend: Gerat gibt Netzspannung weiter
Aus: Gerat gibt keine Netzspannung weiter
Driicken Sie die Taste einmal, um die Funk-Steckdose ein oder

auszuschalten.

2 Schuko-Stecker Schuko-Stecker Typ F (CEE 7/4). Verwendbar in folgenden

Lindern: Deutschland, Osterreich, Schweden, Niederlande

10.2 Hinweise

AN

Die Funk-Steckdose ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Beachten Sie hierzu die
Hinweise bezliglich Aufstellort und Betriebsumgebung bei den
Sicherheitshinweisen.

Funk-Steckdosen diirfen niemals hintereinander gesteckt werden.

AN

Es kann immer nur eine Komponente mit einer Funk-Steckdose verbunden

werden.

AN

Bitte beachten Sie weitere Hinweise zur Funk-Steckdose:
e Komponente verwalten und hinzufiigen: Seite 83

e Technische Daten: Seite 119

10.3 Montage

Stecken Sie die Funk-Steckdose in eine Wand-
Steckdose und stecken Sie nun den gewiinschten

Verbraucher ein (z.B. Lampe).
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Ill.  APP EINRICHTUNG

21 Android/i0S
Smartvest Pro App

Android

Bitte gehen Sie in den Apple oder Android App Store und laden Sie sich die Smartvest Pro App

herunter oder verwenden Sie dafiir den QR-Code oben.

1. KONTOERSTELLUNG

Sofern Sie bereits einen ABUS One Account besitzen, nutzen Sie bitte diesen Account (E-
Mail-Adresse und Passwort) zur Anmeldung in der Smartvest Pro App, so dass Sie ABUS

One Produkte in der Smartvest Pro App hinzufiigen und nutzen kdnnen. Erstellen Sie in
@ diesem Fall bitte keinen separaten Account.

Fiir weitere Nutzer erstellen Sie das Konto bitte liber die Einladung in der App-

Konfiguration (4) unter Benutzer verwalten (4.1.2).

/ \ Neues Konto erstellen:

! Um die Smartvest Pro verwenden zu konnen bendtigen Sie zuerst ein

SMARTVEST PRO

WILLKOMMEN jederzeit ein neues Konto erstellen. Dafiir driicken Sie im
Anmeldebildschirm der App auf den Knopf , Neues Konto erstellen”.

;:‘s:uuz't ein Daraufhin offnet sich ein neues Fenster.

o . Fiir ein Abus One Konto bendtigen Sie folgende Angaben:

Passwort vergessen?

e Anrede (Herr oder Frau)

Angemeldet bleiben o Vorname

e E-Mail-Adresse mit Zugriff
MEUES KONTO ERSTELLEN
& —_— / e Passwort

e Nachname
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Nachdem Sie alle Angaben ausgefiillt haben und die Nutzungsbedingungen akzeptiert haben, driicken
Sie bitte den Knopf ,Konto erstellen”. Sie erhalten per E-Mail einen Verifikationscode, den Sie

anschlielRend in der App eingeben.

Sobald das Konto aktiviert wurde, konnen Sie sich mit ihrer Emailadresse und dem von lhnen

gewdhlten Passwort in der App anmelden.

Passwort zuriicksetzen:

Fiir den Fall, dass Sie ihr Passwort einmal vergessen sollten, kdnnen Sie das aktuelle Passwort jederzeit
zurlicksetzen. Dafiir drlicken Sie zundchst im Anmeldebildschirm der App auf den Knopf ,Passwort
vergessen?".

Daraufhin gelangen Sie zur ndchsten Seite. Dort geben Sie nun die zum Konto passende Emailadresse
an und driicken auf den Knopf , Passwort zuriicksetzen". AnschlieBend wird eine Bestdtigungsemail
mit einem Verifizierungscode an die von lhnen angegebene Emailadresse gesendet.

Die App fordert Sie auf den Code einzutippen. Nachdem der Code bestdtigt wurde, konnen Sie ein neues

Passwort vergeben und sich anschlieBend wieder erfolgreich anmelden.

2. WICHTIGE HINWEISE VOR ERSTINBETRIEBNAHME

Bitte beachten Sie folgende Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme:

Sofern Sie bereits einen ABUS One Account besitzen, nutzen Sie bitte diesen Account (E-Mail-

C in der Smartvest Pro App hinzufiigen und nutzen kdnnen. Erstellen Sie in diesem Fall bitte

keinen separaten Account.

unter ,Benutzer verwalten".

Adresse und Passwort) zur Anmeldung in der Smartvest Pro App, so dass Sie ABUS One Produkte

Fiir weitere Nutzer erstellen Sie den Account bitte iiber die Einladung in der App-Konfiguration

2 Sie konnen lhre Angaben, die Sie im Zuge der Account-Erstellung machen (Name, Anrede etc.)

spdter in den Konto-Einstellungen dndern.

2 Sie erhalten im Rahmen der Account-Erstellung einen Sicherheitscode per E-Mail an die

angegebene E-Mail-Adresse. Bitte geben Sie diesen Code in der App ein.
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Der Account, mit dem die Alarmzentrale initial in Betrieb genommen wird, erhalt automatisch
die Berechtigung als ,,Admin" und wird zusatzlich als Besitzer festgelegt. Dem Besitzer konnen
Admin-Rechte nicht entzogen werden und der Besitzer hat alle Rechte fiir die Verwaltung des
Alarmsystems, inklusive Loschen der Zentrale, Entfernen anderer Nutzer, usw.

Eine Benutzerliste finden Sie unter 0.

Halten Sie bitte ihre WLAN-Zugangsdaten bereit. Einige Router bieten die Mdglichkeit die
werksseitigen Zugangsdaten bequem von einem QR-Code mit der Kamera des Smartphones
abzuscannen, sehen Sie bitte auf ihrem Router nach, ggf. finden Sie den QR-Code auch in der
Weboberflache Ihres Routers. Das WLAN-Passwort darf maximal 31 Zeichen enthalten. Bitte

beachten Sie diese Begrenzung bei der Eingabe des Passworts.

Die Smartvest Pro Alarmzentrale unterstiitzt 2,4 GHz WLAN-Netzwerke und eine Zeichenanzahl

von maximal 31 Zeichen beim WLAN-Passwort.

Die Alarmzentrale verwendet Bluetooth fiir die Verbindung zu ihrem Smartphone und auf
diesem Wege werden die Zugangsdaten fiir das Heimnetzwerk geteilt. Achten Sie bitte darauf,
dass sich Alarmzentrale und Smartphone in unmittelbarer Nahe befinden und Bluetooth
Berechtigungen, Bluetooth, Standortberechtigungen, Standort und lokale Netzwerk Suche

aktiviert sind.

Aktivieren Sie die Stromversorgung der Zentrale, indem Sie den Schalter auf der Riickseite der
Alarmzentrale betdtigen. Damit wird die Stromversorgung der Alarmzentrale durch die
integrierte Batterie hergestellt. Deaktivieren Sie die Alarmanlage bei der Installation eines
Mobilfunk-Moduls, um Beschadigungen am Mobilfunk-Modul und der Anlage zu vermeiden.
Sie konnen die Alarmanlage im Zuge der Installation sabotagegeschiitzter Melder ebenfalls

ausschalten, um Manipulationsalarme zu vermeiden.

Bitte beachten Sie: Vermeiden Sie Manipulationsalarme wahrend der Inbetriebnahme, indem
Sie die Montageplatte erst zur endgiiltigen Montage an der Wand verwenden und die Taste fiir
den Manipulationsalarm nicht driicken und wieder loslassen. Wenn Sie die Montageplatte auf
der Riickseite der Zentrale einschieben, wird damit der Manipulationsalarm sofort und

automatisch aktiviert und es ertont ein Alarm, wenn Sie die Montageplatte wieder entfernen.

Die Montageplatte driickt die Taste fiir den Manipulationsalarm ein und das Loslassen dieser
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Taste 16st den Alarm aus. Zum Beenden des Alarms schalten Sie wahrend der Inbetriebnahme
die Alarmzentrale mit dem Schalter auf der Riickseite aus. Manipulationsalarme gibt es auch
bei Offnungsmeldern, Erschiitterungsmeldern und Bewegungsmeldern, bei diesen
Komponenten wird der Manipulationsalarm beim Entfernen des Batteriefachdeckels ausgeldst.
Bei der AulRensirene ist der Manipulationsalarm so ausgefiihrt, dass bereits ein AbreiRen der
Sirene von der Wand den Alarm auslost.

Tipp: Solange Sie wahrend der Inbetriebnahme der Melder den Manipulationsalarm ausldsen
kdonnten, verwenden Sie bitte den ,,Wartungsmodus” in der App. Der Wartungsmodus
deaktiviert sich selbst nach 5 Minuten. Alternativ konnen Sie z.B., wahrend Sie die Melder an
ihrem vorgesehenen Installationsort anbringen die Alarmzentrale ausschalten, indem Sie den

Schalter auf der Riickseite betdtigen, siehe auch Punkt 1.1.

Bitte beachten Sie die beiliegenden Montagehinweise. Beachten Sie bitte insbesondere die
Montage der Alarmzentrale und des Bedienteils an der Wand mittels Montageplatte da nur so

die Funktion des Manipulationsschutzes gegeben ist.

Wenn Sie mehr Sicherheit wiinschen, aktivieren Sie die 2-Faktor-Authentifizierung beim

Unscharf schalten wie in Kapitel 3.9.2 beschrieben.

Bei der Eingabe des WLAN-Passwortes sind ausschlieBlich folgende Sonderzeichen moglich:

% ( ) - =
" _ { } ~ ! #
§ " * I ; [ ]
+ @ ~ ? ] \
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3. SMARTVEST PRO APP

3.1

Erstinbetriebnahme

Sie werden Schritt fiir Schritt durch die Erstinbetriebnahme gefiihrt.

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN -+ ‘ —

@ii:k \
KONFIGURATION

WILLKOMMEN BEI
SMARTVEST PRO

Richte dein Alarmsystem in ein paar einfachen
Schritten ein.

Bitte halte dein WLAN-Passwort Tiir die
drahtlose Einrichtung bereit ader verwende das
Netzwerkkabel fir die Verbindung mit deinem
Router.

KONFIGURATION

ZENTRALE HINZUFUGEN

Bitte scanne den QR-Code auf der Zentrale der
Smartvest Pro.

K ABBRECHEN j

Kmm
KONFIGURATION

KOMPONENTE HINZUFUGEN

QR-CODE VOM ROUTER SCANNEN B8

i) Bitte beachte

NETZWERKDATEN SELBST EINGEBEN

k ABBRECHEN /

Knriﬁ:k
KONFIGURATION

HINWEISE

~

Beachte folgende Hinweise:

« Schalte die Alarmzentrale zur Inbetriebnahme
auf der Gehduseriickseite ein. Der Schalter
befindet sich im Fach fiir das LTE-Modul.
Versorge die Alarmzentrale mit dem
mitgelieferten Netzteil mit Strom.

« Fir die drahtlose Inbetriebnahme muss
Bluetooth® auf deinem Smartphone aktiviert
sein.

Smartvest Pro unterstiitzt 2,4 GHz Netzwerle.
Achte darauf dass sich dein Smartphone in
der Hahe der Alarmzentrale und im selben
Netzwek befindet.

« Entferne Batterietrenner (Kunststoff-
Fahnchen) der Kamponenten erstwenn du
dazu aufgefordert wirst
Achte darauf die Kemponenten nicht zu
ffnen ohne den Wartungsmodus zu
aktivieren ansonsten list ein Sabotagealarm
aus

* Der Account mit dem die Alarmzentrale initial
in Betrieb genommen wird erhalt
automatisch die Berechtigung als , Admin"
und wird zusdtzlich als Besitzer festgelegt.

Dein Gerit stellt eine Verbindung
mit dem ausgewihiten Netzwerk
her.

Dies kann etwa 90 Sekunden dauern.

~

QR-CODE AUF DER g2E
ZENTRALE SCANNEN o]

ﬁm
KONFIGURATION

KOMPONENTE HINZUFiiGEN

(i) OR-tode

fe delne Zentrale entweder
Cade ader Eingabe der Gerdte-!Dey
bu findest den QR-Code baw. die L
der Rlickseite der Zentrale.

oder

DiD

Enter device identifier(DID}

K ABBRECHEN /

6&0”‘10'4

ERFOLGREICH

~

Fast geschafft! Ordne im nédchsten Schritt
der Zentrale einem Raum zu.
AnschlieBend kannst du dir zum
Kennenlernen ein paar Tipps durchlesen,
oder direkt mit der Konfiguration deiner
Smartvest Pro starten.

Folgen Sie bitte den Anweisungen auf Ihrem Smartphone. Das WLAN-Passwort darf maximal 31

Zeichen enthalten. Bitte beachten Sie diese Begrenzung bei der Eingabe des Passworts.
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3.2 Home

SMARTVEST PRO @E
UNSCHARF
() Smartvest '
U MAG-00007-pERUX &
AKTIONJAUTOMATION STARTEN
SMARTVEST PRO HINZUFUGEN ’
A (6}
PANIK-ALARM KAMERA-AUFNAHME
@
STECK HC52520
©
STECK 142

/
[ &l 3
\ / Home Riume Logbuch  Einstellunge

Der Bereich Home gibt lhnen einen Uberblick iiber Ihr Alarmsystem und Sie kénnen schnell und
unkompliziert Scharf/Unscharf schalten, Ihre definierten Aktionen/Automationen starten oder das Livebild

Ihrer Kamera sehen.

Alarmanlage unscharf:
@ Alle Einbruchmelder sind deaktiviert/inaktiv/iaus (z. B. Offnungsmelder, Bewegungsmelder und
je nach Melder-Modus Erschiitterungsmelder). In diesem Zustand kénnen Sie keinen Alarm

auslosen.

Alarmanlage intern scharf:

Alle Bewegungsmelder sind deaktiviert/inaktiv/aus. Sie konnen in diesem Zustand keinen
Alarm auslosen. Andere Melder-Typen sind weiterhin aktiv. Auf diese Weise konnen Sie sich im
Haus bewegen, wihrend z. B. Offnungsmelder an Fenstern und Tiiren weiterhin Zugénge

sichern. Diesen Modus konnen Sie z. B. verwenden, um ihr Zuhause in der Nacht abzusichern.

Alarmanlage scharf:
@ Alle Einbruchmelder sind aktiviert. Sie [6sen sofort einen Alarm aus, wenn Sie etwas

entdecken. Diesen Modus sollen Sie verwenden, wenn Sie das Haus verlassen.

Alarmszenario:
Wenn sich die Smartvest Pro Zentrale im Alarmzustand befindet, werden alle anderen
eingelernten Komponenten aktiv. Die Auslosungen dieser Komponenten werden als , Alarm

Szenario" im Logbuch eingetragen und es wird eine Alarm Push-Benachrichtigung versendet.

Gefahrenmelder z. B. Rauchmelder, Wassermelder und Erschiitterungsmelder (wenn rund-um
& die Uhr Modus aktiviert ist) sind in jedem Status aktiv. Sie 16sen im entsprechenden Fall

immer einen Alarm aus, auch wenn die Alarmanlage Unscharf geschaltet ist.
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3.3 Raume

@mm PRO \

=] Home

=T Wohnzimmer

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN J

N

)

ﬁn‘i:k \

0

Smartvest
- intern scharf

Funksteckdose o

)

[

Loxeris | verriegelt [NEREIECY

Offnungsmelder

U%D - Geschlossen L
() Begienteil

7 Rauchmelder

i sirene

/

Der Bereich Rdume in der App zeigt alle Raume, denen Zentrale und Komponenten zugewiesen wurden

in einer ubersichtlichen Liste an.

Sie konnen jeden Raum einzeln anzeigen, indem Sie in der Ubersicht auf den jeweiligen Raum driicken.

Dort werden Ihnen weitere Einzelheiten angezeigt, wie etwa der Name der in diesem Raum

hinterlegten Komponente. Ebenfalls konnen Sie den Status der Komponenten sehen. So kdnnen Sie

sich anhand dieser Ansicht schnell einen Uberblick verschaffen.

Status der Komponenten:

Griin Kamera mit Smartvest Pro verbunden
Offnungsmelder ist geschlossen

Blau Alarmanlage ist Scharf

Orange Eine Warnung liegt vor, z. B. schwache Batterie

@ 6

Status von ABUS One Tiir-/ Fensterantrieben

An/Aus
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3

.4 logbuch

™ =
Home Réun Logbuch Einstellunges

( \ [ swanwvest om0 \
SMARTVEST PRO
LOGBUCH
LOGRUCH @ ®
| Alarmsystem Kameras
Kameras L
’ )
von b © Test M
l 0. wars 2025 J I . i 2028 I
- Smartvest
0 Rp— Ewn b
( smartvostpro-staws Andenng 65 ) wwnms | ThMe s
SMARTVEST PRO HINZUFDGEN ~ —+ ¢ Mlarme {55) )
( Personenerkennung
( Technische Alame (3 D]
Letzte 24 Stunden )
T MARZ 2025
. Miirz 2025
09:19:36 Ak
iffmungsmelder Geschlossen 10:37:06 ®
(120 Home

Im Logbuch werden Ereignisse, die Ihr Alarmsystem betreffen, protokolliert und gespeichert. Es konnen

bis zu 1.000 Eintrage gespeichert werden, danach werden jeweils die dltesten Eintrdge liberschrieben.

Sie konnen die Ereignisliste auf Ihrem Mobilgerat speichern, indem Sie die Ereignisliste mit dem

Download-Knopf rechts oben herunterladen.

Das Logbuch bietet eine Filterfunktion nach Datum und Uhrzeit, so dass Sie schnell ein gesuchtes

Ereignis finden kdnnen. Driicken Sie hierfiir einfach auf den Bereich Datum, Sie konnen dann das

Zeitintervall und die Uhrzeit einstellen. Die Standardeinstellung filtert hier nach Ereignissen der letzten

24 Stunden.

Zusatzlich konnen Sie jeweils nach einem von vier Ereignis-Typen filtern

1.

3.

Smartvest Pro-Status Anderung
Hier sind alle Status-Anderungen protokolliert. Falls die Zentrale durch die Funktion

Zwangslaufigkeit nicht scharf geschalten werden kdnnte, ist dies ebenfalls hinterlegt.

Alarme
Hier sehen Sie die Alarme, welche durch das Alarmsystem protokolliert wurden, z.B. Sabotage-

Alarm, Offnungsmelder offen, etc.

Technische Alarme
Technische Alarme sind z.B. Verbindungsverlust zu Komponenten, niedriger Zustand der
Batteriekapazitdat, Ausfall der Netzstromversorgung, Ausfall der Anbindung ins Heimnetzwerk

(per LAN oder WLAN).

Kameras

Hier konnen Sie alle ihre Kamera Aufnahmen anschauen, filtern, und herunterladen.

Als Filteroptionen stehen ihnen wie in der App2Cam Plus die Optionen ,,Menschenerkennung”
und ,Letze 24h" zur Auswahl. Heruntergeladene Aufnahmen finden Sie in der Fotogalerie ihres

Smartphones.
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3.5 Einstellungen — Komponenten verwalten und hinzufiigen

m]

XOMPONENTEN VERUALTEN

-~ Smartvest

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN ‘

ENTDECKE ABUS

Anleitungen, FAQs & Co.

SmartVest Pro

Um die Einstellungen der Smartvest Pro Alarmzentrale anzupassen, wahlen Sie zundchst die passende

Zentrale in der Ubersicht aus und tippen Sie auf den Button Einstellungen in der Meniileiste unten in

der App.

Sobald Sie den Meniipunkt ausgewadhlt haben, befinden Sie sich im Menii fiir die Einstellungen der

Zentrale.
Im Folgenden sind die Einstellungsmoglichkeiten aufgefiihrt.
w] ] )
Q’ KOMPONENTEN VERWALTEN KZuic Nzurlic
EINSTELLUNGEN @ EINSTELLUNGEN @
P —L KOMPONENTEN VERWALTEN ’—-PNEI.IE KOMPONENTE
B =
o ||| Em—
‘ (6]
KAMERA
E o KAMERA
".‘-u..’h;."-:u
Smartvest RHEIE Kamera
/ HOMETEC PRO / LOXERIS ONE
BEDIENTEIL
SMARTVEST PRO HINZUFUGEN - ‘
ENTDECKE ABUS .
:,eﬂ,l.e,m” > BEDIENTEIL
(7) Anleitungen, FAQs & Co. GFFNUNGSMELDER UUU
GFFNUNGSMELDER
Gfnungsmelder Fenster 1
[ smartvest Pro UDU Viohnzimmer >
1)
BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR)

FERNBEDIENUNG
K / @ af £
Home Riume togbuch | einstellunge = Fernbedienun =
k 2! = i |:mb!d' ung 5 \L : J/

Unter dem Meniipunkt Komponenten verwalten, kdnnen die Komponenten verwaltet und neue

Komponenten hinzugefiigt werden. In diesem Menii ist es moglich allgemeine Eigenschaften wie
Raum, Name, Empfindlichkeit, Lautstdarke, aber auch komponentenspezifische Einstellungen zu

andern.
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3.5.1 Kamera

Um eine ABUS WLAN Kamera in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

@ﬁck \ < Zuriick @

EINSTELLUNGEN @
KOMPONENTE HINZUFIGEN
NEUE KOMPONENTE KAMERA HINZUFIGEN
HINZUFUGEN
6) I KAMERA-SUCHE Q
KAMERA
DID Bm
a}H
B Sicherheitscade
HOMETEC PRO ! LOXERIS ONE &

BEDIENTEIL

(0

GFFNUNGSMELDER

0

BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR)

e VN —

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.

2. Die Kamera muss bereits mit der ABUS App2Cam Plus App eingerichtet worden sein. Zu diesem
Schritt erfahren Sie mehr in der ABUS App2Cam Plus Anleitung.

3. Sie bendtigen, falls sich die ABUS WLAN Kamera nichtim selben Netzwerk befindet, ihre Kamera
DID. Sonst wird nur der Sicherheitscode bendtigt. Wo Sie ihre DID finden kdnnen, wird im
ndchsten Schritt erklart, alternativ konnen Sie die Information lhrer Kamera Anleitung

entnehmen.

1. Lernen Sie die Kamera iiber das Menii ,Einstellungen” in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wiéhlen Sie die entsprechende Komponente (Kamera) aus der Liste aus.

3. Im ndchsten Schritt miissen Sie die DID der ABUS WLAN Kamera eingeben, die Sie verbinden
maochten, dafiir gibt es 3 Moglichkeiten:

1. Wenn sich ihr Smartphone im selben Netzwerk wie die Kamera befindet (das
Smartphone ist mit demselben WLAN-Router verbunden) kdnnen Sie die Option
,Kamera-Suche" verwenden. Hier kdnnen Sie dann die DID der gewiinschten ABUS
WLAN Kamera auswadhlen.

2. Sie konnen die DID aus der APP2CAM PLUS APP abschreiben und manuell in die Textzeile
eintragen. Wo genau sich die DID befindet, konnen Sie der Abbildung auf der ndchsten

Seite entnehmen.
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< zuriick ﬁurﬁ(k \
KAMERA KAMERA

LIVE ANSICHT KAMERA-INFORMATIONEN

® Verbinden..

Kamera Name

DID [oc)
[okd

Sicherheitscode

=% Bewegungserkennung

‘ ABBRUCH ‘

N/ N

3. Sie konnen den DID QR Code, dersich auf der PPIC-Kamera befindet, abscannen. Hierfiir

miissen sie auf das ,,QR-CODE" Icon rechts von der ,,DID" Textzeile driicken.
4. Um Weiterzugehen, miissen Sie jetzt den Sicherheitscode Ihrer ABUS-Kamera eintragen

und mit , Hinzufiigen" bestatigen. Daraufhin wird die Kamera lhrem Smartvest Pro

System hinzugefiigt.

Folgende Kameramodelle sind zur Verwendung mit der Smartvest Pro geeignet:

PPIC52520, PPIC54520, PPIC42520, PPIC44520, PPIC31020, PPIC46520, PPIC91000
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Um die Kamera in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬁrﬁck
EINSTELLUNGEN
KOMPONENTEN VERWALTEN

4+ MNeue Komponente hinzufiigen

o)

@ PPIC52520

Home

HOMETEC PRO / LOXERIS ONE

5 loxeris
U Home

BEDIENTEIL
Bedienteil
Home

GFFNUNGSMELDER

Offnungsmelder
wﬂﬂ i

>/

Name:

ﬁriﬁck

KOMPONENTEN VERWALTEN

~

KAMERA ENTFERNEN

-

> KAMERA-NAME @
Name
PPICS2520
DiD
CTAK-000048-UUMCD
Passwort
Raum Home
Yerkniipfung zur Live-Ansicht auf 0
Home-5creen anzeigen

/

Hier kann der Anzeigename der Kamera gedndert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedndert werden.

Verkniipfung zur Live-Ansicht auf Home-Screen anzeigen:

Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Kamera auf dem Home-Screen angezeigt.
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3.5.2 ABUS One Tiir-/Fensterantriebe einbinden

Um ABUS LOXERIS One / WINTECTO One / HomeTec Pro in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen

Sie bitte wie folgt vor:

@ﬁck \ @u:k \ < 2uriick

EINSTELLUNGEN @
KOMPONENTE HINZUFUGEN
NEUE KOMPONENTE i
TS 0 HOMETEC PRO / LOXERIS
FERNBEDIENUNG ONE HINZUFUGEN
@
KAMERA Ay
SIRENE
HOMETEC PRO ! LOXERIS ONE ? P
(@]
RAUCH-THITZEWARNMELDER
WLAN Bridge
e ;ni
ERSCHUTTERUNGSMELDER
U’D ABBRECHEN
GFFNUNGSMELDER
WASSERMELDER
(=1
BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR) ﬁ
WINTECTO ONE

e VN — N

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App und die ABUS One i0S / Android App.

2. Zur Einbindung eines ABUS Tiir-/Fensterantriebs muss dieser in der ABUS One App bereits
eingerichtet worden und mit der Abus One Bridge verkniipft sein.

3. Sie missen zur Anmeldung in der Smartvest Pro App dasselbe Konto wie bei ABUS One

(Zugangsdaten: E-Mail-Adresse und Passwort) verwendet haben.

Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie die Komponente iiber das Menii ,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Hier wird lhnen eine Liste mit verschiedenen Komponenten angezeigt, wahlen Sie , LOXERIS
One / HomeTec Pro" oder ,,WINTECTO One" aus.

3. Im ndchsten Schritt wird Ihnen der Name ihres ABUS Tiir-/Fensterantriebs angezeigt. Wahlen
Sie diesen aus und bestdtigen Sie die Auswahl mit ,,\Weiter".

L. Das erfolgreiche Hinzufiigen einer Komponente wird in der App bestatigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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Um ABUS LOXERIS One / WINTECTO One / HomeTec Pro in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen

Sie bitte wie folgt vor:

< uriick \ < Zuriick \
EINSTELLUNGEN KOMPONENTEN YERWALTEN

KOMPONENTEN VERWALTEN HOMETEC PRO-NAME / LOXERIS
ONE-NAME
+  Meue Komponente hinzufilgen
Name
KAMERA Loxeris

Raum Home

7, PRICS2520
© Home >
Tiir abschliefen beim Scharf schalten
der Alarmanlage ()
HOMETEC PRO / LOXERIS ONE
AKTION BE| ENTSPERRUNG
5 |loxeris 41 Keine Aktion
H cine Aktio
U Home >
© unschart schalten
BEDIENTEIL
Bedienteil
Home ?

GFFNUNGSMELDER

Btfnungsmelder
wmﬂ Hom ge— )

Name:

Hier kann der Anzeigename des Antriebs gedndert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedndert werden.

Tiir verriegeln beim Scharf schalten der Alarmanlage:

Wenn diese Option aktiviert ist, verriegelt sich ihr WINTECO One / LOXERIS One / HomeTec Pro automatisch
sobald die Smartvest Pro Scharf geschaltet wird. Uber die Smartvest Pro App ist nur das Verriegeln
maoglich, Entriegeln ist nicht moglich.

Bei WINTECTO One findet im Falle eines gekippten Fensters keine Verriegelung statt.

Aktion bei Entriegelung:
Sie konnen die Alarmanlage so verwenden, dass das Entriegeln eines ABUS Tiir-/Fensterantriebs mittels
Bedienmedium (Fernbedienung, Tastatur, Fingerscanner oder App) automatisch die Alarmanlage
Unscharf schaltet.
e Keine Aktion: Wenn Sie ihren WINTECTO One / LOXERIS One / HomeTec Pro entriegeln fiihrt die
Alarmanlage keine Aktion aus und bleibt im eingestellten Alarmstatus.
e Unscharf schalten: Wenn Sie ihren WINTECTO One / LOXERIS One / HomeTec Pro entriegeln wird
die Smartvest Pro automatisch Unscharf geschaltet. Es ist empfohlen eine Eingangsverzogerung

einzustellen, um Netzwerkverzogerungen zu iiberbriicken.
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3.5.3

Funk-Bedienteil

Um das Bedienteil in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

< Zuriick

\ < 2uriick < 2uriick

EINSTELLUNGEN @
NEUE KOMPONENTE KOMPONENTE HINZUFIIGEN KOMBONENTE HINZUFIIGEN
= BEDIENTEIL HINZUFUGEN PIN-CODE ERSTELLEN
HINZUFUGEN
Name Name des Pin-Codes
@ Name des Bedienteils
KAMERA
EERI e PIN-CODE ERSTELLEN )]
HOMETEC PRO J LOXERIS ONE
WEITER
ABBRECHEN
BEDIENTEIL
@ Hinureis
UBU Gib fiif das Bedientell zuerst ginen Namen
. und einzn Raum an ;
OFFNUNGSMELDER Benachrichtigungen verwendet),
néchsten Schritt einen ersten PIN-Code ERSTELLEN
AnschlieRend wird die Funkverbindung zur
Zentrale aufgebaut: Dafiir innerhalb des
an n Countdowns das Bedienteil mit
@ Spannung versargen (Batterietronner
entfernen oder Batterien entnehmen und ABBRECHEN
BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR) wieder einlegen ader Stromkalxel
anschlieten].
rzeit weit:
in e
—— Batter o w——————: | Pro in den —

Vorbereitende Schritte

Sie benotigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
Sie miissen das Bedienteil griffbereit halten.
Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich das Bedienteil und die Smartvest Pro Zentrale in unmittelbarer

Ndhe zueinander befinden.

Einbindung in das Alarmsystem

6.

Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" -> , Neue Komponente hinzufiigen" ein.
Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.
Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.
AnschlieBend werden Sie aufgefordert einen &4-stelligen PIN-Code fiir ihr Bedienteil zu
vergeben.
Betdtigen Sie in der App die Taste , weiter" und versorgen Sie das Bedienteil mit Strom oder
aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-Countdowns. Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten.
e Wenn das Bedienteil neu ist, befindet sich seitlich ein durchsichtiges Plastikband.
Ziehen Sie dieses wahrend des App-Countdowns aus dem Bedienteil, um den
Einrichtungsprozess abzuschlieRen.
e Falls Sie das Plastikband zuvor bereits entfernt haben, entnehmen Sie bitte die

Batterie, warten mindestens 5 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestatigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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WARNUNG!
Sobald das Bedienteil auf der Wandmontageplatte montiert wurde, ist der
2 Manipulationsalarm Scharf geschaltet. Dieser wird ausgeldst, wenn das Bedienteil von

der Wandmontageplatte entfernt wird.

Um einen Alarm zu vermeiden und die Batterie sorgenfrei wechseln zu kénnen

aktivieren Sie bitte in der App die Option ,Wartungsmodus” (3.17).

Um das Bedienteil in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬁl’lck

EINSTELLUNGEN

KOMPONENTEN VERWALTEN

o

I 4+ Neue Kemponente hinzufiigen

HOMETEC PRO / LOXERIS ONE

5 Loxeris
Home

BEDIENTEIL

ﬁ'ﬁck
KOMPONENTEN VERWALTEN
P BEDIENTEIL

Name

Bedienteil

Raum

Home

~

/= PIN-Codes & ID-
\f) Schlilssel verwalten

ﬁur'ﬂ:k

BEDIENTEIL
» PIN-CODES & ID-
SCHLUSSEL VERWALTEN

o)

I 4 Neue Berechtiouns erstellen

I_

so0

aoo
=
5

f

ﬁl’lck

PIN-CODES & ID-SCHLISSEL VERVPALTEN

NEUE BERECHTIGUNG
ERSTELLEN

299
888
888

PIN-CODE

‘ ®

1D-SCHLISSELANHANGER ‘

Bedienteil
fome > T

® Himweis
Alle Einstellungen sind for alle
gefiigten Bedienteile gillig

OFFNUNGSMELDER

[]WU Gffnungsmelder 5

Home

Low Batt
0 vigme

(s > BEDIENTEIL ENTFERNEN
o N —

Name:

NS

Hier kann der Anzeigename des Funk-Bedienteils gedndert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.

Pin-Codes & ID-Schliissel verwalten:
In diesem Meni konnen Sie neue PIN-Codes oder ID-Schliissel hinzufligen. Ebenfalls konnen Sie Ihre

bereits erstellten Pin-Codes oder ID-Schliissel verwalten.

Diese Optionen kénnen Sie bei bereits erstellten Pin-Codes und ID-Schliissel einstellen:
e Pin-Code & Zeitplan andern
Sie konnen Ihrem erstellten Pin-Code oder ID-Schliissel einen Zeitplan zuweisen. Der Zeitplan
definiert die Zeit in welcher der Pin-Code oder ID-Schliissel aktiv ist. AuRerhalb der im Zeitplan
definierten Zeit funktionieren der Pin-Code oder ID-Schliissel nicht. StandardmaRig sind alle
neu erstellten Pin-Codes und ID-Schliisselanhdanger mit einem 24h 7 Tage Zeitplan versehen,

damit diese dauerhaft funktionieren.
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e Pin-Code oder ID-Schliissel I6schen

Sie konnen Pin-Codes und ID-Schliisselanhdnger jederzeit I6schen.

Stummschalten des Bedienteils:

Sie haben die Moglichkeit die Tastentdne ihres Bedienteils stumm zu schalten.

Um die Stummschaltung zu aktivieren, wecken Sie ihr Bedienteil mit einem beliebigen Tastendruck
auf.

AnschlieBend driicken Sie einmal kurz auf den Panikknopf gefolgt von der Taste 1.
Um die Stummschaltung zu deaktivieren, wecken Sie ihr Bedienteil zuerst mit einem beliebigen
Tastendruck auf.

AnschlieBend driicken Sie einmal kurz auf den Panikknopf gefolgt von der Taste 2.
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3.5.4 ID-Schiisselanhanger

43
< Zuriick

~

13:43

%

Um den ID-Schliisselanhdnger in das Funk-Bedienteil einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬁm

EINSTELLUNGEN < Zuriick < Zuriick
KOMPONENTEN YERWALTEN KOMPGNENTEN VERWALTEN PIN-CODES & ID-SCHLUSSEL VERWALTEN

- BEDIENTEIL NEUE]RERECHIIGUNG

ERSTELLEN 0)
BEDIENTEIL Name
Keypad Wand
Keypad Wand 228
) o > Raum Test > 388
PIN-CODE
KAMERR,
() PIN-Codes & ID- N
= Schliissel verwalten —_
@ Ppick5520 N @
Test i
p . ID-SCHLUSSELANHANGER
@ Hinwels
Alle Codes  1D-Schisselanhi
Einstellungen sind fiir 2

7=, Kamera 1 Wand b

@ Test D Eee

7=, Kamera 2 Wand

© Test D
HOMETEC PRO § LOKERIS ONE

&; 7 — )/ \ BEDIENTEIL ENTFERNEN j
—

N

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen das Bedienteil und den ID-Schiisselanhdnger griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich das Bedienteil und die Smartvest Pro Zentrale in unmittelbarer

Ndhe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Starten Sie den Einlernvorgang iiber das Menii ,Einstellungen" > ,Komponenten verwalten"
> ,lhr Bedienteil” > , PIN-CODES & Schliissel verwalten" > ,Neue Berechtigung erstellen” >
ID-Schliisselanhdnger”

2. Vergeben Sie einen Namen fiir Ihren ID-Schliisselanhdnger.

3. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,Weiter"

4. Tippen sie einmal auf eine beliebige Taste des Bedienteils um dieses aufzuwecken und
halten Sie anschlieRend den ID-Schliisselanhdnger an die untere Bedienteil-Vorderseite im

Bereich der Taste "0".

Alle Codes I ID-Schiisselanhdnger und deren Einstellungen sind fiir alle Funk-

Bedienteile giiltig.
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3.5.5 Funk-Offnungsmelder

Um den Offnungsmelder in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬂuck \ ﬁﬁck ﬂﬁck

EINSTELLUNGEN
NEUE KOMPONENTE ® ‘ B KOMPONENTE HINZUFIGEN
TIUFICES GFFNUNGSMELDER VERBINDE ..
HINZUFUGEN
Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald
@ [ du die Kemponente wihrend des Countdowns
mit Spannung versargst ...
KAMERA Bffnungsmelder |
Raum Wohnzimmer
HOMETEC PRO / LOXERIS ONE

BEDIENTEIL ABBRECHEN
%

(0 QWERT ZU 1 OFP

GFFNUNGSMELDER

A 'S D F GH J KL ABBRECHEN

4+ Y X C V B NM
@ Q0000000 @

BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR) r -
- Y \ J
\L —— )/ —

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen den Offnungsmelder griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich der einzulernende Offnungsmelder und die Smartvest Pro

Zentrale in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.
2. Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.
3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.
L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter" und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns. Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten.
e Wenn der Offnungsmelder neu ist, befindet sich seitlich ein durchsichtiges Plastikband
Ziehen Sie dieses wadhrend des App-Countdowns aus dem Melder, um den
Einrichtungsprozess abzuschliefRen.
e Falls Sie das Plastikband bereits entfernt haben, entnehmen Sie bitte die Batterie,

warten mindestens 5 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

5. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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WARNUNG!

LWartungsmodus” (3.17).

Gehdusedeckel erneut gedffnet wird. Um einen Alarm zu vermeiden und die Batterie

sorgenfrei wechseln zu konnen aktivieren Sie bitte in der App die Option

Sobald der Offnungsmelder eingerichtet ist und der Gehdusedeckel wieder geschlossen

j wurde, ist der Manipulationsalarm Scharf geschaltet. Dieser wird ausgeldst, wenn der

Um einen Offnungsmelder in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

/ﬁ'ﬁ(k \
IEMM—l @ A
KOMPONENTEN VERWALTEN

4 MNeue Komponente hinzufiigen

HOMETEC PRO I LOXERIS ONE

3 Loxeris

U home >
BEDIENTEIL
Bedienteil
Home >
OFFNUNGSMELDER
itfnungsmelder
UDU Home > T

DD Low Batt

Name:

ﬁl‘lck
KOMPONENTEN VERWALTEN
OFFNUNGSMELDER

Name

Gffnungsmelder

Raum

Home

~

=)

-

GFFNUNGSMELDER ENTFERNEN

/

Hier kann der Anzeigename des Melders gedndert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.
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3.5.6 Funk-Bewegungsmelder (PIR)

Um den Bewegungsmelder in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬂuck \ < 2uriick < 2uriick

EINSTELLUNGEN @
KOMPONENTE HINZUFUGEN
2Dl L BEWEGUNGSMELDER VERBINDE
HINZUFUGEN = -
HINZUFUGEN
Py Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald
du die Komponente wihrend des Countdowns
© Heme mit Spannung versargst ...
KAMERA Name des Bewegungsmelders
Raum Home
HOMETEC PRO / LOXERIS ONE
BEDIENTEIL -
ABBRECHEN
6%
(o
GFFNUNGSMELDER
ABBRECHEN
[{¢}]
BEWEGUNGSERKENNUNG (PIR)

e Y — N

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen den Bewegungsmelder griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich der einzulernende Bewegungsmelder und die Smartvest Pro

Zentrale in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.

3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter” und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns. Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten.

e Wenn der Bewegungsmelder neu ist, befindet sich seitlich ein durchsichtiges
Plastikband. Ziehen Sie dieses wdahrend des App-Countdowns aus dem Melder, um den
Einrichtungsprozess abzuschlieRen.

e Falls Sie das Plastikband bereits entfernt haben, entnehmen Sie bitte die Batterie,

warten mindestens 5 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

5. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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WARNUNG!

Sobald der Bewegungsmelder eingerichtet ist und der Gehdusedeckel wieder
geschlossen wurde, ist der Manipulationsalarm scharfgeschaltet. Dieser wird ausgelost,

& wenn der Gehdusedeckel erneut gedffnet wird. Um einen Alarm zu vermeiden und die

Batterie sorgenfrei wechseln zu konnen aktivieren Sie bitte in der App die Option

LWartungsmodus” (3.17).

Um einen Bewegungsmelder in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬁﬂck \ ﬁl‘lck \
EINSTELLUNGEN KOMPONENTEN YERWALTEN
KOMPONENTEN VERWALTEN BEWEGUNGSMELDER

+ Neue Komponente hinzufiigen

Name

Bewegungsmelder
BEWEGUNGSERKENNUNG

Raum Home

Bewegungsmelder
B fome

BEDIENTEIL
Bedienteil >
Home
GFFNUNGSMELDER

Dffnungsmelder
U‘m Home >

Low Batt

Qyu Home y k BEWEGUNGSMELDER (PIR) ENTFERNEN /

Name:

Hier kann der Anzeigename des Melders gedandert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.
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3.5.7 Funk-Fernbedienung

Um die Fernbedienung in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

@ﬂck \ ﬂ 3 \ < turiick

- HOMPONENTE HINZUFIGEN w o | KOMPONENTE HiNzUFUGEN
FERNBEDIENUNG HINZUFUGEN ”| VERBINDE ...
FERNBEDIENUNG B
Name Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald
Name der Fernbedienung du die Komponente wdhrend des Countdowns
mit Spannung versargst ...
Raum Home
SIRENE

& y
b NEITER e
RAUCH-/HITZEWARNMELDER \_/

ABBRECHEN
i)t
P 3%
ERSCHUTTERUNGSMELDER
@ Hinweis
Gib fir die Fembedienung zuerst einen
Namen und einen Raum an {wird 2. B. fiir
Benachrichtigungen verwendet). Du kannst
2. B. die Raumbezeichnung "keiner” ABBRECHEN
WASSERMELDER anlegen und verwenden; fir die Funktion

der Fernbedienung spiet der Raum-Name:
keine Ralle. AnschiieBend vird die
Funlwerbindung zur Zentrale aufgebaut:
ﬁ Dafiir innerhalb des angezeigten

Cauntdowns die Fernbedienung mit
Spannung versorgen (Batterietrenner
WINTECTO ONE entfernen, ader Batterie enthehmen und

wieder einlegen). Die App bestatigt ein
wifolgreiches Hinzufiigen. Im Anschluss
Kan s dhmsiskmiaanints 21 | U gEN

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.

2. Sie miissen die Komponente griffbereit halten.

3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich die einzulernende Komponente und die Smartvest Pro Zentrale

in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.

Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt

.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wahlen Sie die Fernbedienung aus der Liste aus.

3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z. B. flir Benachrichtigungen

verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

4. Entnehmen Sie die in der Verpackung beigelegte Knopf-Batterie. Offnen Sie das Batteriefach

auf der Riickseite des Melders. Um den Deckel zu 6ffnen konnen Sie eine 1/2/5/10/20Cent Miinze

zum Offnen benutzen.

5. Betdtigen Sie in der App die Taste ,weiter" und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-

Countdowns.

6. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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Um eine Fernbedienung in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

/tﬂm \ ﬁﬁck \
EINSTELLUNGEN KOMPONENTEN YERWALTEN
KOMPONENTEN VERWALTEN FERNBEDIENUNG

=+ MNeue Komponente hinzufiigen

Name

Remote
FERNBEDIENUNG

Raum Home

= Remote

fome Zusatz-Taste startet ...

BEDIENTEIL Hotkey ohne Funktion s

Bedienteil >
oo () Himmeis
Du lannst mit deiner Fernbedienung und
die Funktion
15le hier
wannst du mit der
urierte

OFFNUNGSMELDER

starten

Offnungsmelder
[]ﬁ[] & > Automation erstellen

Home

Low Batt

k[]n[] Home J k FERNBEDIENUNG ENTFERNEN /

Name:

Hier kann der Anzeigename der Fernbedienung gedandert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung geandert werden.

Zusatz-Taste startet:
Hier wird eingestellt, welche Automation der unterste Knopf auf der Fernbedienung bei Betdtigung

ausfiihren soll.

Automation erstellen:
Der Link , Automation erstellen" fiihrt Sie direkt zum Menii Automation erstellen und dort ist
.manuell” bereits vorausgewdhlt.
Unter dem Meniipunkt ,Dann" kann dann eine Komponente ausgewdhlt werden, die auf den
Tastendruck der Fernbedienung reagieren soll.
Es konnen folgende Aktoren ausgewdhlt werden:

e Steckdose

e Sirene

e ABUS WINTECTO One

e ABUS LOXERIS One / ABUS HomeTec Pro

Eine Automation oder auch Hotkey genannt, wird erstellt, indem man die in blau hervorgehobene

Option ,,Hotkey erstellen" auswahlt.
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3.5.8 Funk-Sirene

Um die Sirene in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

@u:u \ < Zuriick < Zuriick

- KDMPONENTE HINZUFDGEN [ HOMPONENTE HINZUFUGEN
SIRENE HINZUFUGEN VERBINDE ...
FERNBEDIENUNG

Name Das Hinzuftigen beginnt automatisch, sobald

Name der Sirene du die Kemponente wahrend des Countdowns
i mit Spannung versorgst ...

SIRENE Raum Home

&7 H
i B
RAUCH-/HITZEWARNMELDER WEITER

EUE ABBRECHEN

ERSCHUTTERUNGSMELDER 3%

. D. die Raumbezeichnung "A
WASSERMELDER anlegen und verwenden; fir die Funktion ABBRECHEN

der Sirene spielt der Raum-Name keine

Ralle. AnschlieBend wird die

8

Cou
n or
WVUINTECTO ONE
ot uss
160117151 Chmenni 11 1

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen die Sirene griffbereit halten.

3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich die Sirene und die Smartvest Pro Zentrale in unmittelbarer
Ndahe zueinander befinden.

Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.
2. Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.
3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z. B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.
L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter” und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns. Hierzu gibt es folgende Mdglichkeiten.
e Wenn die Sirene neu ist, befindet sich seitlich ein durchsichtiges Plastikband. Ziehen
Sie dieses wdahrend des App-Countdowns aus dem Melder, um den Einrichtungsprozess
abzuschlieRen.
e Falls Sie das Plastikband bereits entfernt haben, entnehmen Sie bitte die Batterie,

warten mindestens 5 Sekunden und legen sie wieder ein.

e Sie konnen die Sirene mit dem beiliegenden Netzteil wahrend des App-Countdowns

mit Strom versorgen.

5. Wahrend des App-Countdowns kdnnen Sie den Pairing Knopf auf der Riickseite der Sirene
driicken.
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6. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.

WARNUNG!

Ab Werk ist die Sirene auf lautlos gestellt.

Die Lautstarke konnen Sie unter Einstellungen > Komponenten verwalten dndern.
& Sobald die Sirene eingerichtet und sie mit der Montageplatte montiert ist, ist der
Manipulationsalarm scharfgeschaltet. Dieser wird ausgeldst, wenn die Sirene von der
Wand genommen wird. Um einen Alarm zu vermeiden und die Batterie sorgenfrei

wechseln zu kénnen aktivieren Sie bitte in der App die Option ,,Wartungsmodus* (3.17).

Um eine Sirene in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

s o[ A

EINSTELLUNGEN
KOMPONENTEN VERWALTEN
KOMPONENTEN VERWALTEN
SIRENE
=+ MNeue Komponente hinzufiigen
Name
SIRENE Sirene
" Raum Home
2l slrene
Ly >
ome
©
BEDIENTEIL
©
Bedienteil
fome >
70dB 90dB
GFFNUNGSMELDER
" Hinweis
[]BU Offnungsmelder 5 @
Home o
el
Presslufthammers. A
Test-hlarm auszulis ic
jemand in der Niihe der Sirene hefindat
Low Batt S

ez U

Name:

Hier kann der Anzeigename der Sirene gedandert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.

LED:
Mit dieser Option konnen Sie einstellen, ob die LED der Sirene bei Szenarien oder Alarm aktiviert sein

soll.

Ton:
Mit dieser Option kdnnen Sie einstellen, wie laut die Sirene bei Szenarien oder einem Alarm sein soll.

Es gibt zwei Lautstarkestufen 70dB oder 90dB und die Option den Ton vollkommen auszuschalten.
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& ist der Ton der Sirene zu lhrem Schutz deaktiviert. Sobald der Ton aktiviert ist, bewegen

WARNUNG!

Die AuBBensirene ist auf beiden Tonstufen 70dB und 90dB extrem laut. StandardmaRig

Sie die Sirene oder tauschen Sie die Batterien nur wenn der ,,Wartungsmodus” (3.17)

aktiviert ist, um einen Manipulationsalarm zu vermeiden.

3.5.9 Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder

Um den Rauch-/Hitzewarnmelder in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt

vor:

/ < zuriick \ < Zuriick. < zuriick

- KOMPONENTE HINZUFUGEN KOMPONENTE HINZUFUGEN
RAUCH-THITZEMELDER VERBINDE ...
FERNBEDIENUNG HINZUFUGEN

Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald

du die Komponente wihrend des Countdawns

w, GERED mit Spannung versorgst ...
puy Name des Rauch-[Hitzemelders
SIRENE

Raum wome > | | mmmse

Y

—— “

HI

. ABBRECHEN 3%
ERSCHUTTERUNGSMELDER

\WASSERMELDER

ABBRECHEN

$

WINTECTO ONE

-

Vorbereitende Schritte

1.
2.
3.

Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
Sie miissen den Rauchwarnmelder griffbereit halten.
Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich der Rauchwarnmelder und die Smartvest Pro Zentrale in

unmittelbarer Nahe zueinander befinden.

Einbindung in das Alarmsystem

1.

Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.

Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter"” und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns.

Entnehmen sie die 2x AA Batterien die ihrer Verpackung beigelegt sind und legen Sie diese
wadhrend des App Countdowns ein.

Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestatigt und Sie kdnnen die
hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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Um einen Rauchwarnmelder in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt

vor:

ﬁrﬁ:k

@)
|KOMPONENTEN \IERWALTEq

= Rauchmelder
W Home

BEDIENTEIL

Bedienteil
Hame
FFNUNGSMELDER

UBU Offnungsmelder
Home

DU Low Batt

4 Neue Komponente hinzufiigen

RAUCH-THITZEWARNMELDER

0 S
N

\

>

/

Name:

< Zuriick
KOMPONENTEN VERWALTEN

> RAUCHMELDER

Name

Rauchmelder

Raum

Home

~

\ RAUCHMELDER ENTFERNEN
— /

Hier kann der Anzeigename des Melders gedandert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.

Entfernen:

Hier konnen Sie den Rauchwarnmelder aus der App entfernen. Sie erhalten somit in der App keine

Alarmierung mehr durch diesen Rauchwarnmelder.

ggf. anderen Rauchwarnmeldern

Rauchwarnmelder zuriickgesetzt werden.

Um den Rauchwarnmelder aus der Smartvest Pro Zentrale auszulernen, muss der

Das Zuriicksetzen des Rauchwarnmelders erfolgt iber die Test-Taste.
& Wird die Test-Taste fiir 15 Sekunden gedriickt, wird der Rauchwarnmelder in den

Werkszustand zuriickgesetzt und verliert somit die Verbindung zur Smartvest Pro und
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3.5.10 Funk-Erschiitterungsmelder

Um den Erschiitterungsmelder in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt

vor:
@ﬁ:k \ < Zuriick < Zuriick
. KOMPONENTE HINZUFDIGEN KOMPONENTE HINZUFIGEN
ERSCHUTTERUNGSMELDER VERBINDE ...
FERNBEDIENUNG HIIIZUFijGEN

Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald
du die Kemponente wahrend des Countdowns
mit Spannung versorgst ...

Name

E Name des Erschitterungsmelders
SIRENE
Raum Home

i)

RAUCH-/HITZEWARNMELDER
WEITER

i)t -
N ABBRECHEN %
ERSCHUTTERUNGSMELDER
@ Hinweis
Gib fur den Erschiitterungsmelder zuerst
WASSERMELDER einen Hamen und einen Raum an (wird z. ABBRECHEN

B. fiir Benachrichtigungen verwendet).
Anschlizkend wird die Funkverbindung zur
Zentrale aufgebaut: Daflir innerhalh dos
angezeigten Countdowms den
Erschiitterungssmelder mit Spannung
S wersorgen (Ballerietrenner entfernen, ocer
Batterie entnehmen und wieder einlegen)
WINTECTO ONE Die App bestitigt ein erfolgreiches

Hinzufiigen. Im Anschluss kannst du
jederzeit weitere Einstellungen fiir den
—— Erschittguazgaldaymannen. Tiop: ——

Vorbereitende Schritte

1. Sie benotigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen die Komponente griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich die einzulernende Komponente und die Smartvest Pro

Zentrale in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wahlen Sie den Erschiitterungsmelder aus der Liste aus.

3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter” und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns. Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten.

e Wenn der Erschiitterungsmelder neu ist, befindet sich seitlich ein durchsichtiges
Plastikband. Ziehen Sie dieses wahrend des App-Countdowns aus dem Melder, um den
Einrichtungsprozess abzuschliefRen.

e Falls Sie das Plastikband bereits entfernt haben, entnehmen Sie bitte die Batterie,

warten mindestens 5 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

5. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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WARNUNG!

Sobald der Erschiitterungsmelder eingerichtet ist und die Gehduseabdeckung wieder
geschlossen wurde, ist der Manipulationsalarm scharfgeschaltet. Dieser wird ausgelost,
& wenn die Hiille mit dem Batteriefach erneut gedffnet wird.

Um einen Alarm zu vermeiden und die Batterie sorgenfrei wechseln zu kbnnen

aktivieren Sie bitte in der App die Option ,Wartungsmodus” (3.17).

Um einen Erschiitterungsmelder in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt

vor:

/@m \ @m \
HHSTEITNGEN KOMPONENTEN VERWALTEN
KOMPONENTEN VERUWALTEN NAME DES

T Heue Komponente hinzufiigen ERSCHUTTERUNGSMELDERS
Name
ERSCHUTTERUNGSMELDER Erschiltterungsmelder
Raum Home
Erschiitterungsmelder
5[] Hame >
BEDIENTEIL Rusrichtung

Harizantal
Bedienteil
>

Home
GFFNUNGSMELDER

Otfnungsmelder
(0 e >

Maontiere den Erschiitterungsmelder wie
gezeigt, um eine vertikale Erschiitterung zu

arfassen.
Low Batt
o o >

000 e
@ Fiir welche Szenarien sollten
Erschiitterungsmelder vertikal installiert
— i

Name:

Hier kann der Anzeigename des Melders gedandert werden.

Raum:

Hier kann die Raumzuweisung gedndert werden.

Ausrichtung:
e Vertikal: Diese Option wird entsprechend der Installationsausrichtung gewadhlt. Bei vertikaler
Ausrichtung werden vorwiegend nur vertikale Erschiitterungen detektiert.
e Horizontal: Diese Option wird entsprechend der Installationsausrichtung gewdhlt. Bei

Horizontal Ausrichtung werden vorwiegend nur Horizontal A Erschiitterungen detektiert
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Empfindlichkeit:

Die Empfindlichkeit ist individuell einstellbar und sollte fiir das jeweilige Objekt (z.B. Tiiren, Wande,

Wertgegenstiande) angepasst werden.
e Niedrig: Der Melder I6st nur bei starken Vibrationen aus.
e Mittel: Der Melder I0st nur bei mittelstarken Vibrationen aus.

e Hoch: Der Melder I6st schon bei geringsten Vibrationen aus.

Ausldser:
e Rund um die Uhr:
Der Melder ist 24h aktiv und I6st auch wenn die Zentrale auf Unscharf ist einen
Gefahrenalarm aus.
e Wie System Status:
Der Melder richtet sich nach dem Systemstatus und ist bei unscharf geschalteter Anlage

ebenfalls unscharf.
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3.5.11 Funk-Wassermelder

Um den Wassermelder in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

@ﬂ:k \ < Zuriick < zuriick

w|  KoMPONENTE HiNZUFliGEN
=
TWASSERMELDER HINZUFUGEN VERBINDE ...
FERNBEDIENUNG
Name Das Hinzufligen beginnt automatisch, sobald
du die wihrend des
Name des Wassermelders TR T e
SIRENE Raum Home
=
=
"
RAUCH-/HITZEWARNMELDER R
ABBRECHEN -
i)t
o 6%
ERSCHUTTERUNGSMELDER
@ Hinweis
il fr den Wassermelder zuerst einen
Namen und einen Raum an fwird 2. B. fir
Benachrichtigungen verwendet) RRECHEN
Anschietiend wird die Funkverbindung zur
WASSERMELDER Zentrale aufgebaut: Daflr innerhalb des
angezelglen Countdowns den Wassermelder
mit Spannung versargen {Batterie einlegen)
Die App bestiligl ein erfolareiches
Hirzufigen. Im Anschiuss kannst du
ﬁ jederzelt In den Einstellungen die Angabien
fiir Name und Raum nelern, Hinzugeftigte
WINTECTO ONE

Wassermelder sind rund um die Uhr
wachsam, unabhangig vam gewdhiten
System-ModusfStatus.

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen die Komponente griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich die einzulernende Komponente und die Smartvest Pro Zentrale

in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wdhlen Sie den Wassermelder aus der Liste aus.

3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter" und aktivieren Sie die Batterie wahrend des App-
Countdowns. Dazu entnehmen Sie bitte die Batterie aus der Verpackung ihres Melders und
legen diese ein.

5. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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Um einen Wassermelder in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Zuriick \
EINSTELLUNGEN
| KOMPONENTEN VERWALTEN |

=+ MNeue Komponente hinzufiigen

-~ Wassermelder
® >

Home

BEDIENTEIL
Bedienteil
OFFNUNGSMELDER

Gtfnungsmelder
(0 ome >

Low Batt

(0 o >
" —

Name:

Hier kann der Anzeigename des Melders gedandert werden.

Raum:

KOMPONENTEN YERWALTEN

NAME DES WASSERMELDERS

Name

Wlassermelder

Raum Home

k WASSERMELDER ENTFERNEN J

Hier kann die Raumzuweisung gedandert werden.
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3.5.12 Funk-Steckdose

Um die Funksteckdose in die Smartvest Pro Zentrale einzulernen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

ﬁ'ﬂck \ < zuriick < auriick \

ﬁ N KOMPONENTE HINZUFIGEN
»
ii VERBINDE ...
SIRENE FUNKSTECKDOSE HINZUFUGEN
0 Das Hinzufiigen beginnt automatisch, sobald
ame du die wahrend des G
b Name der Funksteckdose mit Spannung versorgst ...
RAUCH-fHITZEWARNMELDER
Raum Home
"
§n§ e o
ERSCHUTTERUNGSMELDER ‘W
WEITER
ABBRECHEN =
WASSERMELDER
3%
@ Hinweis
g Gib fiir die Funksteckdose zuerst einen
Narnen und einen Raurri an (wird 2, B fiir
VHINTECTO OKE Benachrichtigungen venwendet) ABBRECHEN
anschiiefiend wird die Funkverbindung zur
i ufgebaut: Dafir innerhalb des
angezelgten Cauntdowns die Funlsteckdose
mit Spannung versargen [in eine
gewdhnliche Haushaltssteckdase stecken].
Die App beslatigl ein erfolgreiches
EUBKSTELRIUZE Hinzufigen. Im Ainschiuss kannst du
jederzeil weitere Einstellungen fir die

K j k Funksteckdose varnehmen. j \ J

Vorbereitende Schritte

1. Sie bendtigen die Smartvest Pro i0S / Android App.
2. Sie miissen die Komponente griffbereit halten.
3. Sorgen Sie bitte dafiir, dass sich die einzulernende Komponente und die Smartvest Pro Zentrale

in unmittelbarer Nahe zueinander befinden.
Einbindung in das Alarmsystem

1. Lernen Sie eine Komponente iiber das Menii ,,Einstellungen" in der App unter dem Meniipunkt
.Komponenten verwalten" > , Neue Komponente hinzufiigen" ein.

2. Wahlen Sie die entsprechende Komponente aus der Liste aus.

3. Vergeben Sie fiir jede Komponente einen Namen, dieser wird z.B. fiir Benachrichtigungen
verwendet und weisen Sie einen Raum zu.

L. Betdtigen Sie in der App die Taste ,,weiter” und machen Sie sich bereit die Komponente mit
Strom zu versorgen.

5. Nach Betdtigen der Taste ,,weiter” in der App versorgen Sie die Komponente bitte mit Strom.

7. Das erfolgreiche Hinzufligen einer Komponente wird in der App bestdtigt und Sie kdnnen die

hinzugefiigte Komponente jetzt in den Einstellungen verwalten und verwenden.
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Um eine Funksteckdose in der Smartvest Pro Zentrale zu verwalten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

/ﬁﬂuck

EINSTELLUNGEN
| KOMPONENTEN VERWALTEN |

~

=+ MNeue Komponente hinzufiigen
FUNHSTECKDOSE
Funlstecidose
Home
BEDIENTEIL
Bedienteil
Home
OFFNUNGSMELDER

Gtfnungsmelder
(0 ome

Low Batt

Qnﬂ Home

Name:

Hier kann der Anzeigename der Funk-Steckdose gedandert werden.

Raum:

ﬁﬁck \
KOMPONENTEN YERWALTEN
NAME DER FUNKSTECKDOSE

Name

Funlksteckdose

Raum Home

MNach Automation Gerdt ausschalten?

Zeitrelais (min.) ]

@ Info

Wenn diese Funlsteckdose in eine
utomation eingebunden ist, z. B.

das an die
hlossene Gerst nach
alten willst,

ung Nach

lten und wihle
eine entsprechende
Dauer (in Minuten), nach der das

verbundene Gerdt halten wird.

., Eine

Hier kann die Raumzuweisung geandert werden.

Nach Automation Gerdt ausschalten:

Wenn diese Option aktiviert ist, schaltet sich diese Steckdose, nachdem sie durch eine Automation

aktiviert wurde, automatisch nach der hier definierten AUSCHALTZEIT (min) aus.

Ausschaltzeit (min.):

Hier wird die Ausschaltzeit der Steckdose nach einer Automation definiert.
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3.6 Aktionen & Automationen

s N = N

SMARTVEST PRO EINSTELLUNGEN

Q Smartvest i _l— 2

=/ WMAG-000074-PEKUX

AKTIONEN & AUTOMATIONEN VERWALTEN

EINSTELLUNGEN (@) AKTIONEN & AUTOMATIONEN
. 4+ Neue Automation hinzufiigen
a
! OHPONENTEN vEROALTEN
- e ::rﬂk-lllarm N
® |

ERSTELLTE AUTOMATIONEN

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN & s
g Test >

None | 09:57 - 18:00

) Steck

O steck >
ENTDECKE ABUS

o) Hes2520

£ ppic >

\,"i- Anleitungen, FAQs & Co.
) &t &
J Home Riume Logbuch \ Einstellunge \O Steck 1+2 N
— L stecke

Um Automationen fiir die Smartvest Pro zu erstellen und anzupassen, wadhlen Sie zundchst die
passende Zentrale in der Ubersicht aus und navigieren anschlieRend mit dem Button Einstellungen zu
den allgemeinen Einstellungen der Zentrale. Dort wdhlen Sie die Schaltflaiche Aktionen &

Automationen verwalten aus.

Hier haben Sie nun die Mdglichkeit neue Aktionen & Automationen zu erstellen, zu bearbeiten und zu

[6schen. Um eine neue Automation zu erstellen, klicken Sie auf ,,Neue Automation hinzufiigen".

Automationen basieren auf einem ,wenn" ,, dann" Prinzip. Das bedeutet, ,wenn" ein bestimmtes
Ereignis nach einem Zeitplan (z.B. ein bestimmter Zeitbereich, ein bestimmter Tag) eintritt, eine
Komponente auslost oder eine manuelle Auslosung stattfindet, ,,dann" wird daraufhin eine Aktion

ausgefiihrt.
Beispiele:

e Zwischen 8:00 Uhr und 12:00 Uhr am Montag soll die Funk-Steckdose aktiviert werden
e Wenn der Bewegungsmelder auslost, dann aktiviere die Funk-Steckdose
e Wenn ich die Zusatz-Taste der Fernbedienung driicke, dann aktiviere die Steckdose im

Wohnzimmer

Im Folgenden finden Sie eine ausfiihrliche Beschreibung zu den jeweiligen Optionen.
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3.6.1 Automation nach Zeitplan

Hier konnen Sie einen Zeitraum definieren, in dem eine bestimmte Aktion ausgefiihrt werden soll.
Zusatzlich kdnnen Sie auch die einzelnen Tage einer Woche auswahlen, an denen die Aktion ausgefiihrt

wird.
Um eine Automation nach einem Zeitplan zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:

e Zuerst definieren Sie den Zeitraum (z.B. von 8:00 - 18:00 Uhr)

e Dann wdhlen Sie die Tage aus, an denen die Aktion durchgefiihrt werden soll. Wenn kein(e)
Tag(e) ausgewdhlt werden, dann gilt die Automation an jedem Tag der Woche.

e AnschlieBend wahlen Sie die Komponenten aus, die in dem von lhnen definierten Zeitraum
aktiviert werden sollen.

e Zuletzt vergeben Sie noch einen Namen fiir die Automation.

Am Ende driicken Sie auf den Knopf ,Speichern”, um ihre Automation zu aktivieren.

3.6.2 Automation mit Komponente

Hier konnen Sie Komponenten auswahlen, die nach einer Aktivierung eine definierte Aktion

ausfiihren. Folgende Komponenten kdnnen dafiir ausgewahlt werden:

e Offnungsmelder

e Erschiitterungsmelder

e Bewegungsmelder

e Kameras

e ABUS WINTECTO One

e ABUS LOXERIS One / ABUS HomeTec Pro

Nachdem Sie die gewiinschte Komponente ausgewadhlt haben, definieren Sie im ndchsten Schritt was

passieren soll, wenn diese eine Meldung an die Zentrale sendet.
Einige Beispiele waren:

e Wenn der Offnungsmelder an der Terrassentiir ge6ffnet wird, dann soll die Kamera eine
Aufzeichnung starten
e Wenn der Bewegungsmelder eine Bewegung erkennt, dann aktiviert sich eine Steckdose in der

Kiiche.
Zuletzt vergeben Sie noch einen Namen fiir die Automation.

Am Ende driicken Sie auf den Knopf , Speichern”, um ihre Automation zu aktivieren.
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3.6.3 Automation iiber Zusatz-Taste

Hier konnen Sie Zusatz-Tasten erstellen. Diese Zusatz-Tasten konnen Sie {iber den Home-Screen in der

App oder iiber Ihre Smartvest Pro Fernbedienung verwenden.

Die Zusatz-Taste aktiviert beim Betdtigen die von Ihnen festgelegten Komponenten. Pro Zusatz-Taste

konnen Sie auch mehrere Komponenten gleichzeitig aktivieren.
Folgende Komponenten konnen per Zusatz-Taste aktiviert werden:

e Kamera (Startet eine Aufnahme)

e Sirene (Aktiviert die Sirene)

e Steckdose (Aktiviert die Steckdose)

e ABUS WINTECTO One (verriegelt)

e ABUS LOXERIS One / ABUS HomeTec Pro (verriegelt)
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3.7 Entdecke ABUS

&

AKTIONEN & AUTOMATIONEN VERWALTEN

f‘] Smartvest

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN +]

ENTDECKE ABUS

£ Anleitungen, FAQs & Co.

) smartvest Pro

£

Einstellunge

) &t
K / we Riume Logbuch

Im Meniipunkt Entdecke ABUS werden Sie zum ABUS Shop weitergeleitet.

3.8 Anleitungen, FAQs & Co.

/r KOMPONENTEN VERWALTEN T\ ﬁu:k \
B
JPSMARTYEST PRO

ANLEITUNGEN, FAQS & (0.

AKTIONEN & AUTOMATIONEN VERWALTEN

Home-Screen

Anlagen-Status andern,

v gen checken, Aktionen
starten, ...

m Smartvest

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN + \
ENTDECKE ABUS

ABUS One
wmmm  Integriere ABUS One-Gerate fir
noch mehr Komfort-Funktionen.

“7) Anleitungen, FAQs & Co.

Benutzerverwaltung
) Smartvest Pro =

Die gemeinsame Nutzung der
Smartvest Pro st ganz einfach!

Komponenten hinzufiigen
o Flige Heseasaianbiag U nd

- Y, & & &

Im Meniipunkt Anleitungen, FAQs & Co. finden Sie Hilfestellungen rund um die Smartvest Pro.
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3.9

O Smartvest

Smartvest Pro

LT
Af KOMPONENTEM VERWALTEN < 2uriick
EINSTELLUNGEN

ZENTRALE

AKTIONEN & AUTOMATIONEN VERWALTEN
Raum Home

oderna s

iockholm N4

21313 1968 2-Faktor-Authentifizierung beim ()
Unscharf schalten

VMAG-000074-PEKUX

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN & s I

ENTDECKE ABUS

N

(7) Anleitungen, FAGs & Co. signallicht (Helligheit) O

e “
() smartvest Pro [

Interne Sirene {Lautstéirke)

3.9.1

3.9.2

3.9.3

3.9.4

GD =)} @ Dauer des Sirenentons (Sek.) 60
/ w Réume. Logbuch Einstellunge: \ J

Hier konnen Sie den Status ihrer Smartvest Pro sowie der Komponenten in den jeweiligen

Raum

Raumen sehen. Zudem kann die Funksteckdose hier ebenfalls geschaltet werden.

2-Faktor-Authentifizierung beim Unscharf schalten

Hier haben Sie die Mdglichkeit die 2-Faktor-Authentifizierung der Smartvest Pro Zentrale zu
aktivieren. Nach dem Aktivieren bendtigen Sie fiir das Unscharfschalten mit der Smartvest Pro
Fernbedienung ab sofort eine zusdtzlich manuelle Bestatigung liber die Smartvest Pro App. Das
Unscharfschalten iiber das Smartvest Pro Bedienteil und iiber die Smartvest Pro App sind

weiterhin ohne 2-Faktor-Authentifizierung moglich.

Signallicht (Helligkeit)
Hier konnen Sie das Signallicht an der Oberseite der Zentrale aktivieren und deaktivieren.

Zusatzlich kann die Helligkeit zwischen Niedrig und Hoch angepasst werden.

Sirene

Interne Sirene (Lautstirke):
Hier konnen Sie die interne Sirene der Zentrale aktivieren und deaktivieren. Zusatzlich kann

die Lautstdrke zwischen Niedrig und Hoch angepasst werden.
Ton (Sek.):

Hier konnen Sie die Dauer (in Sekunden) der Alarmierungszeit bei einem Ereignis einstellen. Es
stehen folgende Zeiten zur Auswahl: 10, 30, 60, 120, 180 Sekunden.
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3.10 Netzwerk & Mobilfunk-Modul

\ Kﬂri}ck \
EINSTELLUNGEN @
Hetzwerls & i Modul

| r——» NETZWERK &
MOBILFUNK-MODUL

DHCP

Benachrichtigungen

! 1P-Adresse

Melder-Verhalten/Reaktionen
Name des Alarmsystems

@ Smartvest

WMAG-(00074-PEKUX

Datum & Uhrzeit Gateway

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN l

Firmware-Update ONS-Server

wangs|aufigkeit ILAN-Verbindung

Gerite/Device-1D & (o. LTE-Kanfiguration des Mobilfunkmaduls

Wartungsmodus

\ V. @ R \_ /

Um die Netzwerk- & Mobilfunk-Modul Einstellungen der Smartvest Pro anzupassen, wdhlen Sie

zundchst die passende Zentrale in der Ubersicht aus und navigieren mit dem Button Einstellungen
unten rechts im Homebildschirm zum Meniipunkt Netzwerk & Mobilfunk-Modul und wahlen diesen

aus.

Hier konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Bitte beachten Sie, dass die PIN Funktion der SIM Karte deaktiviert sein muss.

Bitte deaktivieren Sie die PIN vorher liber ein Mobiltelefon.

Das Mobilfunk-Modul ist nur fiir MICRO SIM Karten geeignet.
Fiir NANO SIM Karten verwenden Sie bitte einen Adapter.

Bitte beachten Sie, dass die Einstellungen werksseitig bereits eingerichtet sind und nicht

> B P

angepasst werden konnen.

DHCP: Aktivieren und Deaktivieren der DHCP-Funktion

Falls DHCP deaktiviert ist, konnen IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, und DNS-Server manuell
eingestellt werden. Sobald Sie die gewiinschten Adressen eingetragen haben konnen Sie die

Einstellungen mit der Schaltflache ,Eintrage bestdatigen" speichern.

WLAN-Verbindung:

Hier konnen Sie die Verbindung mit einem Netzwerk liber WLAN herstellen. Dafiir kann direkt der QR-
Code vom Router gescannt werden oder falls dieser nicht vorhanden ist, die SSID und das dazu
gehdrende Passwort manuell eingetragen werden. Um die Einstellungen zu speichern, driicken Sie am

Ende auf die Schaltflache , Bestdatigen der WLAN-Einstellungen".
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LTE-Konfiguration des Mobilfunkmoduls:

Hier konnen Sie den aktuellen Verbindungsstatus ihres Mobilfunkmoduls Gberpriifen.
Der Status ldsst sich ebenfalls an der Netzwerk LED der Zentrale ablesen. Wenn die LED dauerhaft orange
leuchtet, ist die Zentrale mit LTE verbunden. Eine Liste unterstiitzter Mobilfunkanbieter finden Sie auf

der ndachsten Seite.

Einbau des GSM Moduls:

2

& Das Mobilfunk-Modul unterstiitzt folgende Mobilfunk-Netzwerke:
- LTE (4G)
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Es werden folgende Mobilfunkanbieter unterstiitzt:

Deutschland:

- Telekom
- Vodafone (keine Prepaid Karten)
- 02 (keine Prepaid Karten)

Spanien:

- Telefonica
Vodafone
- Orange

- Yoigo

Osterreich:

- M
- T-Mobile
- Drei Hutchinson

Schweden:

- Telia

- Tele?2

- Telenor

- Drei Hutchinson

Italien:
- Tim

- Vodafone
- Wind

Frankreich:
- Orange

- SFR
- Bouygues Telekom

Schweiz:
- Swisscom

- Sunrise
- Orange

Niederlande:

- KPN
- Vodafone
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3.11 Benachrichtigungen

4 N o

EINSTELLUNGEN

BENACHRICHTIGUNGEN

Hetzwerl & Mobilfunk-Modul

> Benachric

Melder-Yerhalten/Reaktionen Push-Benachrichtigungen senden ()

@ Smartvest

WMAG-000074-PEKUX

Datum & Uhrzeit Machrichlen-Typen

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN I

Firmware-Update
Zwangsldufigkeit
GeratefDevice-10 & (0.

Wartungsmodus

o =i o
K / w Riume Logbuch | Einstellunge \

Hier konnen Sie die Einstellungen beziiglich Push-Benachrichtigungen der App vornehmen. Mit dem
Schieberegler kdnnen die Benachrichtigungen wahlweise aktiviert oder deaktiviert werden. Unter dem
Meniipunkt ,,Nachrichten-Typen" konnen einzelne Meldungsarten wahlweise mit dem Schieberegler

aktiviert oder deaktiviert werden. Folgende Meldungsarten konnen ausgewdhlt werden:

e Alarm-Ereignis: Panik-Alarm, Alarm, Sabotage-Alarm, Gefahrenmelder-Alarm

e Kritische Warnung: Alarmsystem ist offline, Die Batterie der Zentrale ist schwach, Signal

verloren, Manipulation erkannt

e Warnung: Alarmsystem im Batteriebetrieb, Umschalten auf LTE-Verbindung, Die Batterie/n der

Komponente ist/sind schwach, Ungiiltiger PIN-Code/ID-Schliisselanhdnger

e Status-Wechsel & 2FA: Scharf schalten, intern Scharf schalten, Unscharf schalten, 2-Faktor-
Authentifizierung
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3.12 Melder-Verhalten/Reaktion

/ \ @i}:k \
EINSTELLUNGEN

Hetzwerk & Mabilfun-Modul MELDER-VERHALTEN/
REAKTIONEN
Benachrichtigungen
! Scharf
P> Melder-Verhalten/Reaktionen
Smartvest
O WHAG-000074-PEKUX | Intern scharf

Datum & Uhrzeit

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN + } Unscharf

Firmware-Update

. . Bei Gefahrenmelder-Alarm
wangs|dufigkeit

GeridtefDevice-10 & (o,

Wartungsmodus

) le==z(®) L__ J

Hier konnen Sie samtliche Einstellungen vornehmen, die sich auf das Verhalten und die Reaktion der
Melder beziehen. Je nach Status der Smartvest Pro (Scharf, Unscharf, intern scharf geschaltet) und bei

einem Gefahrenmelder-Alarm konnen verschiedene Szenarien erstellt werden.
3.12.1 Scharf

Hier kdnnen Sie Einstellungen vornehmen, die beim Scharf schalten der Smartvest Pro passieren.

e Aktivierung der Zeitverzogerung beim Scharf schalten

e Zeitverzogerungl/Ausgangsverzogerung: Unterdriickt das Scharf schalten um die gewdhlte
Dauer. So kdonnen Sie die Alarmanlage/Einbruchmelder aktivieren, wdhrend Sie noch im
Gebdude sind (z. B. im Flur am Bedienteil) und auf deinem Weg nach drauRen entsprechende
Melder passieren, ohne Alarm auszulosen. Ist die Werkseinstellung zu kurz oder lang gewdhlt,
setzen Sie eine fiir Sie passende Dauer.

e Dauer der Zeitverzégerung (10-60 Sekunden in 10 Sekunden Schritten)

e Aktivierung des Tons beim Scharf schalten und Ausgangsverzogerung

e Einbindung oder Ausschluss von Komponenten
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3.12.2 Intern Scharf geschaltet

Hier konnen Sie Einstellungen vornehmen, die beim intern Scharf schalten der Smartvest Pro passieren.

e Aktivierung der Zeitverzogerung beim intern Scharf schalten

e Zeitverzégerung/Ausgangsverzégerung: Unterdriickt das intern Scharf schalten um die gewahlte
Dauer. So konnen Sie die Alarmanlage/Einbruchmelder intern aktivieren, wdahrend Sie noch im
Gebdude sind (z. B. im Flur am Bedienteil) und auf deinem Weg nach drauRen entsprechende
Melder passieren, ohne Alarm auszuldsen. Ist die Werkseinstellung zu kurz oder lang gewahlt,
setzen Sie eine fiir Sie passende Dauer.

e Ldnge der Zeitverzogerung (10-60 Sekunden in 10 Sekunden Schritten)

e Aktivierung des Tons bei intern Scharf und Ausgangsverzogerung

e Einbindung oder Ausschluss von Komponenten

3.12.3 Unscharf

Hier kdnnen Sie Einstellungen vornehmen, die beim Unscharf schalten der Smartvest Pro passieren.

e Aktivierung der Eingangsverzogerung beim Unscharf schalten.

e Zeitverzogerungl/Eingangsverzogerung: Unterdriickt den Alarm wund ggf. konfigurierte
Automationen/Szenarien sowie Push-Benachrichtigungen, um die gewdhlte Dauer. Damit
kdnnen Sie beim nach Hause kommen z. B. Offnungsmelder, Bewegungsmelder und
Erschiitterungsmelder passieren und die Alarmanlage am Bedienteil mit ihrem Code oder ID-
Schliisselanhdnger unscharf schalten, ohne Alarm auszuldsen. Ist die Werkseinstellung fiir Sie
zu kurz oder lang gewdhlt, setzen Sie eine fiir Sie passende Dauer.

e Ldnge der Zeitverzogerung (10-60 Sekunden in 10 Sekunden Schritten).

e Aktivierung des Tons wahrend der Eingangsverzogerung.

3.12.4 Gefahrenmelder-Alarm

Hinweis: Gefahrenmelder z.B. Rauchmelder, Wassermelder und Erschiitterungsmelder (wenn Rund-um
die Uhr Modus aktiviert ist) sind in jedem Status aktiv. Sie 16sen im entsprechenden Fall immer einen

Alarm aus, auch wenn die Alarmanlage unscharf geschaltet ist.

Wenn eine Komponente Gefahr meldet (z.B. Rauchmelder) kénnen Sie einstellen, dass eine weitere

Komponente aktiviert werden soll (z.B. Steckdose, oder Start einer Kamera-Aufzeichnung).
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3.13 Datum & Uhrzeit

- N ™

EINSTELLUNGEN ®
Hetzwerk & Mobilfunk-Modul DATUM 8 UHRZEIT

Banachrichtigungen (i) automatisch mit der Systemazeit deines

Smartphones synchronisiert.

__ Die Zeitzone deiner Smartvest Pro wird ‘

Melder-Yerhalten/Reaktionen UTC+01:00

O Smartvest Berlin, Amsterdam

00074-PEKUX A
Datum & Uhrzeit
an

Ieitzane

WM,

Sommerzeit

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN + }
Firmware-Update ANTUELLE ZEITEINSTELLUNGEN

11:09:42

wangs|dufigkeit
GeritefDevice-1D & Co.

Wartungsmodus

Hier konnen Sie die Einstellungen fiir Datum & Uhrzeit bei Bedarf manuell andern. StandardmaRBig

wird diese Einstellung synchron mit der Einstellung des verwendeten Gerdtes eingestellt.

Unter dem Meniipunkt ,Zeitzonen" kann die jeweilig passende Zeitzone ausgewahlt werden. Unter

dem Punkt Sommerzeit kann diese bei Bedarf An oder Aus gestellt werden.

Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, kdnnen Sie ihre Einstellungen mit dem Infopunkt
+Aktuelle Zeiteinstellungen" Uberpriifen. Wenn die hier angezeigte Zeit mit der echten Zeit nicht

libereinstimmt, miissen Sie ihre Einstellungen erneut liberpriifen.
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3.14

Firmware-Update

Smartvest

VIMAG-000074-PEKUX

SMARTVEST PRO HINZUFDGEN + ‘

-~

Hetzwerk & Mobilfunk-Modul
Benachrichtigungen
Melder-Yerhalten/Reaktionen

Datum & Uhrzeit

N

J

Fir Updat

wangs|dufigkeit

GeridtefDevice-10 & (o.

Wartungsmodus

A =iy
Home Riume Logbuch

~

@

FIRMWARE-UPDATE

Aktuelle Firmware-Version

718 (0.2.1.2)

ﬁi}ck \
EINSTELLUNGEN

Maomentan stehen keine neuen Updates flir
deine Smartvest Pro zur Verfiigung.

N —

Hier finden Sie Informationen iiber die aktuelle Firmware-Version der Zentrale und kdonnen, falls

verfiigbar, Updates fiir eine neue Version installieren.

Wahrend eines Firmware-Update trennen Sie die Alarmzentrale bitte nicht von der Netzspannung. Die

Zentrale wird sich wahrend des Updates eventuell mehrfach neustarten, Sie erkennen dies daran, dass

die Status LEDs mehrfach erloschen.
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3.15 Zwangsldufigkeit

4 N e ™

EINSTELLUNGEN

Netzwerls & Mobilfunl-Modul ZWANGSLAUFIGKEIT @
R r’D Mit der Einstellung Zwangsliufigkeit
Benachrichtigungen " bekommst du eine Wamung, wenn die
Alarmanlage scharf geschalten werden
soll, und mindestens ein Sensor/Melder
funktionsios ist (2. B. weil ein Fenster mit
einem Bffnungsmelder gedfinet ist), bie
Melder-Yerhalten/Reaktionen Anlage |dsst sich erst aktivieren, wenn alle
Smartvest 2u iiberwachenden Fenster/Tiren
O geschlossen sind. Beachte auch:

WMAG-000074-PEKUX Tiirschloss-/Fensterantriebe sind van dieser
Funktion nicht betroffen,
Datum & Uhrzeit

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN +| 2 lufigkeit
wangsldufigkel

Firmware-Update

Akustisches Signal der Alarmzentrale

Iwrangslufigkeit

Gerite/Device-1D & (o.

Wartungsmodus

) e=z=zle) L

Zwangsldufigkeit ist eine niitzliche Funktion, um zu verhindern, dass Sie ihre Alarmanlage scharf
schalten, obwohl ihr zu Hause nicht sicher ist. So wird vor dem Scharf schalten gepriift, ob die
Offnungsmelder z.B. an Fenstern und Tiiren tatsdchlich geschlossen sind, bevor die Alarmanlage eine

Scharfschaltung zuldsst.

Hier konnen Sie die Einstellungen fiir die Zwangsldufigkeit vornehmen. Zwangsldaufigkeit setzt fiir das
Scharfschalten der Zentrale voraus, dass der Status eingelernter Komponenten eine Scharfschaltung

zuldsst, z.B. alle Offnungsmelder geschlossen sind und eine Verbindung zur Zentrale haben.

Falls ein Giberwachtes Fenster oder eine liberwachte Tiir offenstehen, kann das System zundchst nicht
Scharf geschalten werden. Dies kann jedoch libergangen werden, indem der Befehl zum Scharf schalten
erneut gesendet wird (per Fernbedienung oder Bedienteil) oder der offene Kontakt geschlossen wird.

Sie haben die Moglichkeit die Funktion Zwangslaufigkeit in den Einstellungen zu deaktivieren.

Zwangslaufigkeit Ton: Wenn Sie eine Fernbedienung oder ein Bedienteil zum Scharf | Intern Scharf
schalten benutzen und die Zwangsldufigkeit ausgelost wird spielt die Zentrale einen Warnton ab. Dieser

wird nicht abgespielt, wenn die App benutzt wird, da hier ein Popup angezeigt wird.

Bei einem Zwangslaufigkeitsereignis mit der Fernbedienung wird die LED nicht rot leuchten. Hier ist es
unbedingt empfohlen die Option Zwangsldufigkeit Ton zu aktivieren. Man kann wie bereits oben
beschrieben das Scharfschalten durch ein erneutes Driicken erzwingen

Bei einem Zwangsldaufigkeitsereignis mit dem Bedienteil wird die LED rot leuchten.
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3.16 Gerdte/Device-ID & Co.

/ \ ﬁuri}ck \
EINSTELLUNGEN

Netzwerl & Mobilfunk-Modul GERATE/DEVICE-ID & (O.
Dip
Benachrichtigungen VIMAG-000074-PEKUX
’! Cloud-ID
Melder-Yerhalten/Reaktionen 92739aca-6254-LaTh-abbe-9af02eTbiu2]

q Smartvest

Y WMAG-000074-PEKUK Firmware-Version

Datum & Uhrzeit 718
SMARTVEST PRO HINZUFUGEN =} 1 App-Version
Firmware-Update 100
MCU-Version
Zwangslaufigkeit s
)

Status der Batterie

GeritefDevice-10 & (o

DL Power

Status der Verbindung
Wartungsmodus

A =i

Relais

2

Hier finden Sie Informationen liber die Gerate/Device-1D der Anlage. Folgende Punkte sind hier

aufgelistet:

e DID

e (loud-ID

e Firmware-Version
e App-Version

e MCU-Version

e Status der Batterie

e Status der Verbindung
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3.17 Wartungsmodus

/ \ Kﬂri}ck \
EINSTELLUNGEN
Hetzwerls & Mobilfunk-Modul ’ WARTUNGSMODUS

Im Wartungsmodus kannst du die
Komponenten deines Alarmsystems testen,
Benachrichtigungen ahne einen Alarm auszulosen. Wenn ein

sensor/Melder im Wartungsmodus auslost,
! siehst du dies in der Liste

Melder-Verhalten/Reaktionen Wartungsmodus
Smartvest

N7 WMAG-000074-PEKUX

Datum & Uhrzeit

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN + I

Firmware-Update

Iwrangslufigkeit

Geriite/Device-1D & (o.

Wartungsmodus

e \& £ 2

N —

Hier konnen Sie den Wartungsmodus der Smartvest Pro aktivieren und deaktivieren. Der
Wartungsmodus dient zum Testen der eingelernten Komponenten (auBer Wassermelder und
Rauchmelder). Solange sich die Anlage im Wartungsmodus befindet, wird beim AuslGsen eines Melders
oder Sabotagekontakts kein Alarm ausgeldst, jedoch ein Eintrag hier im Menii angezeigt. So kann die
Funktionsfahigkeit jedes Melders einzeln liberpriift werden, insbesondere der Erfassungsbereich des
Bewegungsmelders kann mit Hilfe des Wartungsmodus angepasst werden. Der Wartungsmodus kann

manuell deaktiviert werden, alternativ deaktiviert sich dieser Modus nach 5 Minuten von selbst.

Aktivieren Sie den Wartungsmodus, auch wenn Sie Batterien einzelner oder mehrerer Komponenten
wechseln, oder etwa das Bedienteil, die Sirene oder die Alarmzentrale von der Montageplatte

entfernen mochten.
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k. APP-KONFIGURATION

&

~  Smartvest

SMARTVEST PRO HINZUFUGEN + ‘

"

/< auriick \
KONFIGURETION
APP-KONFIGURATION

Verfiigbare Systeme

[ Smartvest
' WMAG-000074- PEKUX

App-Sicherheit

Biometrische Authentifizierung

Angemeldet bleiven [ @)

Konto-Einstellungen
Passwort-Einstellungen
Anleitungen, FAQs & Co.

Rechtliche Themen

\ e /

Nachdem Sie sich erfolgreich angemeldet haben, befinden Sie sich im Ubersichtsbereich der App. Hier

sehen Sie alle Smartvest Pro Alarmsysteme, die Sie in der App hinzugefligt haben. Um in das Mendi fiir

die App-Konfigurationen zu gelangen, wdhlen Sie das Zahnradsymbol oben rechts. In diesem Menii

finden Sie Einstellungen zu den verfiigbaren Systemen (4.1) und zur App-Sicherheit (4.2).

L1 Verfiigbare Systeme

Hier werden alle Alarmsysteme, die mit ihrem Konto verkniipft sind, angezeigt. Wenn Sie erweiterte

Einstellungen der einzelnen Anlagen vornehmen mdchten, wdhlen Sie einfach die gewiinschte Anlage

aus der Ubersicht aus.

L.1.1 Standard-Alarmsystem festlegen

< Zuriick
APP-KONFIGURATION
Smartvest Pro

44 Benutzer verwalten

Beim Starten der App direkt auf diese
Smartvest Pro zugreifen

®. Google Home verbinden

42 Alexa verbinden

~

7

[ ZUGANGSDATEN ZURIICKSETZEN

|

\C

o

Smartvest Pro &

£ Benutzer verwalten

P> Beim Starten der App direkt auf O
diese Smartvest Pro zugreifen

®. Google Home verbinden

4 Alexa verbinden

[ ZUGANGSDATEN ZURUCKSETZEN ]

[ HOMETEC PRO / LOXERIS ONE LOSCHEN ]

ﬁ'ﬂck \
APP-KONFIGURATION

lk WINTECTO ONE LOSCHEN /}

Sie kénnen eines von mehreren Systemen als Standard-Alarmsystem wdhlen und festlegen, dass Sie

beim Starten der App direkt auf dieses Alarmsystem zugreifen.
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4.1.2 Benutzer verwalten und neue Benutzer hinzufiigen

@m
KONFIGURATION
APP-KONFIGURATION

Verfiigbare Systeme

~ Smartvest
“ WMAG-000074-PEKUX

App-Sicherheit

Biometrische Authentifizierung

Angemeldet bleiben

Konto-Einstellungen
Passwort-Einstellungen
Anleitungen, FAQs & Co.

Rechtliche Themen

N

AEMELDEN

~

/

@'ﬁck

APP-KONFIGURATION

Smartvest Pro

> i Benutzer verwalten

Beim Starten der App direkt auf diese
Smartvest Pra zugreifen

Sprachassistenten hinzufiigen

@ Google Home verbinden

=2 plexa verbinden

~

&

l ZUGANGSDATEN ZURDCKSETZEN

o

Kuriizk
APP-KONFIGURATION

BENUTZER VERWALTEN

~

>| + Meue Benutzer hinzufigen

| ]

BENUTZERLISTE

o Jan
2 yser

o

o

/

APP-{ONFIGURATION

BENUTZER HINZUFiiGEN

E-Mail-adresse

Admin-Berechtigungen
erteilen @

Sprache fiir Einladun ger

Deutsch v

EINLADUNGEN

N /

Fligen Sie neue Benutzer hinzu, indem Sie eine E-Mail-Adresse eingeben. Erteilen Sie Admin-

Berechtigungen, wenn der eingeladene Nutzer z. B. Komponenten hinzufiigen oder entfernen konnen

oder Systemeinstellungen verwalten kdnnen soll. Sie konnen die Admin-Rechte spdter entziehen und

neu vergeben. Sie konnen wahlen in welcher Sprache die Einladung an den Benutzer versendet werden

soll. Betdtigen Sie die Schaltflache ,Einladen". Der eingeladene Benutzer erhdlt eine E-Mail mit

weiteren Anweisungen. Der neue Benutzer kann nach erfolgreicher Anmeldung in der App und

Verifikation mittels Sicherheitscode auf die Alarmzentrale zugreifen.

Erklarung der verschiedenen Rollen:

Besitzer

Admin

Benutzer

Die Besitzer-Rolle wird automatisch dem Account zugewiesen, der die

Ersteinrichtung der Anlage durchgefiihrt hat. Die Besitzer Rolle Idsst sich

nicht tibertragen, und hat alle verfiigbaren Rechte.

Der Admin besitzt bis auf das Hinzufiigen von Sprachassistenten alle

Rechte, die auch der Besitzer hat.

Der Benutzer hat vordefinierte beschrankte Zugriffs- und

Konfigurationsrechte siehe auch 4.1.3 Benutzerliste.
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4.1.3 Benutzerliste

Erfolgreich hinzugefiigte Nutzer sind namentlich und mit ihrer jeweiligen Benutzerrolle in der

Benutzerliste zu sehen. Sie konnen jedem anderen Nutzer die Admin-Berechtigung hier einrichten oder

entziehen.

Benutzer Admin Besitzer
Bedienung der Alarmanlage liber den HomeScreen Ja Ja Ja
Anzeige Logbuch Ja Ja Ja
Anzeige Rdume Ja Ja Ja
Benutzer verwalten Nein Ja Ja
Den Besitzer aus dem Konto entfernen Nein Nein Ja
Dem Besitzer die Admin Rechte entziehen Nein Nein Nein
Eine weitere Anlage in die App einbinden Nein Ja Ja
Sprachassistent hinzufiigen Nein Nein Ja
Komponenten hinzufiigen & verwalten Nein Ja Ja
Aktionen & Automationen hinzufiigen und verwalten Nein Ja Ja
Einstellungen der Alarmzentrale Nein Ja Ja
Netzwerk-Einstellungen Nein Ja Ja
Push-Benachrichtigungen einstellen Nein Ja Ja
Melder-Verhalten/Reaktionen Nein Ja Ja
Datum & Uhrzeit Nein Ja Ja
Firmware-Update Nein Ja Ja
Einstellung der Zwangslaufigkeit Nein Ja Ja
Gerdte/Device-ID & Co. Nein Ja Ja
Wartungsmodus Nein Ja Ja
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4.1.4 Benutzer l6schen

Sie konnen eingeladene Nutzer in der Benutzerliste auswahlen und deren Benutzerkonto |6schen. Das
Loschen wird automatisch wirksam, sobald sich die App des geldschten Nutzers das ndchste Mal mit

dem Konto zu verbinden versucht.

Bitte beachten Sie: Benutzer, die iiber das lokale Netzwerk mit der Alarmzentrale verbunden sind und
deren App gleichzeitig nicht mit dem Internet verbunden ist werden nicht automatisch sofort entfernt.
Um sicherzustellen, dass das Entfernen eines geloschten Benutzerkontos sofort wirksam wird, wahlen

Sie ,Zugangsdaten zuriicksetzen" in der App-Konfiguration.

Durch die Erstinbetriebnahme erhalt der Nutzer automatisch und im Hintergrund die Rolle ,Besitzer".

Diese Rolle erlaubt keine Anpassungen und kann nicht iibertragen werden.

4.1.5 Offene Einladungen

Nachdem Sie neue Benutzer eingeladen haben, sehen sie die jeweilige E-Mail-Adresse des
eingeladenen Nutzers unter ,,Offene Einladungen". Sie konnen die Einladung widerrufen, sofern die
Einladung noch nicht angenommen wurde. Eingeladene Nutzer kdnnen sich dann nicht in ihrem

Alarmsystem anmelden.

4.1.6 Sprachassistenten

@iﬁck \ @uck
KONFIGURATION

APP-KONFIGURATION
APP-KONFIGURATION

\ Kﬂri}ck \
SO FUNKTIONIERT'S

& —J» GOOGLE HOME VEREINDEN —

50 FUNKTIONIERT'S

Smartvest Pro » ALEXA VERBINDEN

Google Home-App

T3 Wenn du die Geogle Home-App nath nicht
hast, installiere sie jetzt, richte Google
Home ein und verbinde das Gerat mit

— deinem Netzwerl.

Verfiighare Systeme ALEXA

{3 Wenn du die Amazon Alexa-Rpp nach nicht
hast, installiere sie jetzt, richte Amazon
Alexa ein und verbinde das Gerat mit
deinem Netzwerk.

AE Benutzer verwalten
~ Smartvest

“ WMAG-000074-PEKUX
Beim Starten der App direkt auf diese
Smartvest Pra zugreifen
App-Sicherheit

Biometrische Authentifizierung —>

() @ Google Home verbinden -

Angemeldet bleiben

=2 plexa verbinden

e

Konto-Einstellungen

Passwort-Einstellungen

Anleitungen, FAQs & Co.

Rechtliche Themen

/

l ZUGANGSDATEN ZURDCKSETZEN

o

SPRACHASSISTENT VERBINDEN

2 WEhle in der Google Home-App unter
“Einstellungen” die Option ,Mit Google-
Gerdten kompatibel” oder unter ,Gerdte” >
Meue Gerdte hinzufligen" aus. Wahle
dann die Aktion , Smartvest Pro* aus.
Du wirst dann aufgefordert, dich mit
deinen Smartvest Pro-Zugangsdaten
anzumelden.

N

SPRACHASSISTENT VERBINDEN

@ Suche in der Amazon Alexa-App unter dem
Meniipunkt ,Skills* nach ,Smartvest Pra*
und aktiviere diesen Skill.
Du wirst dann aufgefordert, dich mit
deinen Smartvest Pro-Zugangsdaten
anzumelden.

Y - Y
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4.1.7 Amazon Alexa

Sie konnen die Smartvest Pro mit Ihrer Amazon Alexa liber den Smarvest Pro Skill verbinden und mit

Sprachbefehlen steuern.

Verbindung von Amazon Alexa mit der Smartvest Pro Zentrale:

1. Um das Einrichten zu starten, konnen Sie den Smartvest Pro Alexa Skill Link 6ffnen, dieser
befinden sich auf Ihrer Smartvest Pro App unter folgendem Meniipunkt:
Smartvest Pro Startseite > App Konfiguration - Wahren sie ihre Smartvest Pro aus > Alexa

Verbinden.

Alternativ 6ffnen sie ihre Alexa App und suchen sie im Skill Store nach ,,Smartvest Pro".

2. Aktivieren sie den Smartvest Pro Skill, daraufhin werden Sie gebeten sich mit ihrem Smartvest

Pro Account anzumelden.

3. Im ndchsten Schritt sucht Alexa nach der Smartvest Pro Zentrale und den dazugehdrigen
Offnungsmeldern. Nachdem die Zentrale und die Melder erfolgreich hinzugefiigt wurden
konnen Sie die Alexa Raumzuweisung konfigurieren und bestdtigen. Hiermit ist die

Verbindung erfolgreich abgeschlossen.
Amazon Alexa weitere Konfiguration und Automation
Zentrale mit Sprachbefehlen deaktivieren:

Damit dies funktioniert miissen sie in der Alexa App ihre Smartvest Pro auswdhlen und in den
Gerateeinstellungen die Option , Deaktivieren aktivieren" auf AN stellen. Daraufhin werden Sie nach

einem Code gefragt, den sie spater zum Deaktivieren verwenden miissen.

Automationen erstellen:
Sie haben die Moglichkeit viele verschiedene Alexa Automatisierungen zu erstellen die mit der

Smartvest Pro und den Offnungsmeldern verkniipft sind, als Beispiel:

Wenn das Fenster mit dem Offnungsmelder 1 gedffnet wird, soll Alexa die Luftqualitit und

AuBentemperatur wiedergeben.

Die Funktionen, Anzahl und Art der Automatisierungen werden von Alexa bereitgestellt und kdnnen
sich jederzeit dndern. Sie konnen die Automationen in Ihrer Alexa unter dem Meniipunkt:

Automationen erstellen und konfigurieren.
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Amazon Alexa Sprachbefehle:

Sie kdnnen folgende Sprachbefehle mit ihrer Amazon Alexa verwenden:

Scharfschalten: ,,Alexa, meine Smartvest Pro im Abwesenheitsmodus aktivieren."

Intern Scharf schalten: ,Alexa, aktiviere meine Smartvest Pro"

Unscharf schalten: ,Alexa, meine Smartvest Pro deaktivieren."

Statusabfrage eines Offnungsmelders: ,Alexa, ist Offnungsmelder Tiir gedffnet / geschlossen?*

Statusabfrage der Zentrale: ,Alexa, wie ist der Status von Smartvest Pro"

WICHTIG!
2 STATUSABFRABE DER ZENTRALE:
Wenn der Status der Smartvest Pro wahrend eines Alarms abgefragt wird, wird Alexa

nicht erwahnen das derzeit ein Alarm aktiv ist.

Sonderfille:

Zwangsldufigkeit: Wenn die Zwangslaufigkeit aktiviert ist und beim Scharf I Intern Scharf schalten der
Zentrale ausgeldst wird, sagt einem Alexa welcher Offnungsmelder offen ist und ob man diesen

umgehen mochte um dennoch Scharf / Intern Scharf schalten zu kénnen.

Scharf auf Intern Scharf: Es ist nicht moglich direkt von Scharf auf Intern Scharf zu schalten. Sie miissen
die Anlage zuerst Deaktivieren und dann auf Intern Scharf schalten. Das Wechseln von Intern Scharf
auf Scharf geht direkt.

| 106



4.1.8 Google Home

Sie konnen die Smartvest Pro mit Ihrem Google Home liber den Smarvest Pro Skill verbinden und mit

Sprachbefehlen steuern.

Verbindung von Google Home mit der Smartvest Pro Zentrale:

1. Um das Einrichten zu starten, 6ffnen sie ihre Google Home APP und suchen sie unter , Gerat

hinzufiigen - funktioniert mit Google Home" nach dem Skill ,,Smartvest Pro".

2. Aktivieren sie den Smartvest Pro Skill, daraufhin werden Sie gebeten sich mit ihrem Smartvest
Pro Account anzumelden. Zusdtzlich miissen Sie einen PIN-CODE erstellen. Dieser wird von
Google Home abgefragt, sobald sie versuchen, die Smartvest Pro mit Sprachbefehlen Unscharf

zu stellen.

3. Im ndchsten Schritt sucht die Google Home App nach der Smartvest Pro Zentrale und den
dazugehdorigen Offnungsmeldern. Nachdem die Zentrale und die Melder erfolgreich gefunden

hat miissen Sie diese auswdhlen und einem gewiinschten Raum hinzufiigen.
Hiermit ist die Verbindung erfolgreich abgeschlossen.

Google Home weitere Konfiguration und Automation

Zentrale mit Sprachbefehlen deaktivieren:

Damit dies funktioniert miissen sie in der Alexa App ihre Smartvest Pro auswahlen und in den
Gerateeinstellungen die Option , Deaktivieren aktivieren" auf AN stellen. Daraufhin werden Sie nach

einem Code gefragt, den sie spdter zum Deaktivieren verwenden miissen.

Automationen erstellen:
Sie haben die Moglichkeit viele verschiedene Google Home Automatisierungen zu erstellen die mit

der Smartvest Pro und den Offnungsmeldern verkniipft sind, als Beispiel:

Wenn das Fenster mit dem Offnungsmelder 1 gedffnet wird, soll Google Home die Luftqualitdt und

AuBentemperatur wiedergeben.

Die Funktionen, Anzahl und Art der Automatisierungen werden von Google Home bereitgestellt und
kdonnen sich jederzeit dndern. Sie konnen die Automationen in Ihrer Google Home App unter dem

Meniipunkt: Automationen erstellen und konfigurieren.
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Google Home Sprachbefehle:

Google Home erkennt den Namen lhrer Smartvest Pro nicht
Es kann passieren das der gewdhlte Name nicht richtig von Google Home erkannt wird. Um dieses
Problem zu |6sen kdnnen den Namen der Smartvest Pro Zentrale entweder in der Google Home App

dandern.

Sie kdnnen folgende Sprachbefehle mit Threm Google Home verwenden:

Scharfschalten: ,Hey Google, setz Smartvest Pro auf zuhause und Bewachen."

Intern Scharf schalten: ,,Hey Google, setz Smartvest Pro auf Abwesend und Bewachen."

Unscharf schalten: ,Hey Google, deaktiviere Smartvest Pro."

Statusabfrage eines Offnungsmelders: ,Hey Google, ist Offnungsmelder Tiir gedffnet / geschlossen?"

Statusabfrage der Zentrale: ,Hey Google, wie ist der Status von Smartvest Pro?"

WICHTIG!
2 STATUSABFRABE DER ZENTRALE:
Wenn der Status der Smartvest Pro wahrend eines Alarms abgefragt wird, wird Google

Home nicht erwdhnen das derzeit ein Alarm aktiv ist.

Sonderfalle:
Zwangsldufigkeit: Wenn die Zwangslaufigkeit aktiviert ist und beim Scharf I Intern Scharf schalten der
Zentrale ausgeldst wird, sagt einem Google Home das ein Offnungsmelder offen ist fragt, ob man

diesen umgehen mochte, um dennoch Scharf / Intern Scharf schalten zu kénnen.
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4.1.9 Zugangsdaten zuriicksetzen

@iﬁck \ @iﬁck \
KONFIGURATION

APP-KONFIGLRATION

APP-KONFIGURATION Smartvest Pro &

Verfiigbare Systeme

4% Benulzer verwalten
~ Smartvest
“ WMAG-000074-PEKUX

Beim Starten der App direkt auf diese
Smartvest Pro zugreifen
App-Sicherheit

Biometrische Authentifizierung
() @ Google Home verbinden

Angemeldet bleiben

a2 Alexa verbinden

Konto-Einstellungen

Passwort-Einstellungen
_ﬁ ZUGAMGSDATEN ZURICKSETZEN }

Anleitungen, FAQs & Co.

Rechtliche Themen

e )

Hiermit werden die Zugriffrechte aller bisher verbundenen Smartphones und Tablets sofort auf Basis
der aktuellen Einstellungen angewendet. Dies ist wichtig, wenn Sie sicherstellen wollen, dass per App
entfernte Benutzer sofort keinen Zugriff mehr zu Ihrer Alarmanlage haben sollen. Hinweis: Wird diese
Aktion nicht ausgefiihrt laufen im Hintergrund regelmaRige Aktualisierungen der Benutzerberechtigung

(zeitlich u. a. abhdngig von der Internetverbindung der betroffenen Gerate).
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4.2  App-Sicherheit
Im Meniipunkt App-Sicherheit kdnnen Sie Sicherheits-Einstellungen vornehmen.
L.2.1 Biometrische Authentifizierung

Wenn Sie diese Option aktivieren kdnnen Sie die App mittels biometrischer Authentifizierung 6ffnen

(i0S: FacelD oder TouchlID; Android: Fingerabdruck oder Gesichtserkennung).

4.2.2 Angemeldet bleiben

Wenn Sie diese Option aktivieren, miissen Sie nicht jedes Mal erneut das bendtigte Passwort
eintippen. Die App speichert die Daten nach der erfolgreichen Anmeldung und 6ffnet ab sofort den
Startbildschirm.

ACHTUNG
Diese Option fiihrt zu einem potenziellen Sicherheitsrisiko. Personen die Zugriff auf ihr
& entsperrtes Endgerat erlangen, konnen sich ohne Verifikation Zugriff auf Ihr

Sicherheitssystem verschaffen.

L.2.3 Konto-Einstellungen

Hier konnen Sie folgende Einstellungen beziiglich Ihres verbundenen ABUS One Kontos bearbeiten:

Anrede (Herr oder Frau)
- Vorname

- Nachname

- E-Mail

Sobald alle Anderungen vorgenommen wurden, kdnnen Sie diese mit dem Knopf ,, Anderungen

speichern” libernehmen.

Falls Sie das eingebundene Konto I6schen mochten, driicken Sie auf die rote Schaltflache ,,Benutzer-

Konto léschen®.
L.2.4 Passwort-Einstellungen

Hier konnen Sie das aktuell verwendete Passwort dndern. Geben Sie dafiir zundchst das aktuelle
Passwort ein und tragen anschliefend das neue Passwort in die beiden dafiir vorgesehenen Zeilen ein.

Am Ende driicken Sie auf den Knopf ,,Neues Passwort festlegen"” um die Eingaben zu speichern.
4.2.5 Anleitungen, FAQs & (CO.

Hier finden Sie samtliche Anleitungen rund um das Thema Smartvest Pro, den dazu gehdrenden

Komponenten und der ABUS One Umgebung.
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4.2.6 Rechtliche Themen:

Hier finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

e Datenschutzrichtlinie
e DSGVO
e (Open-Source-Lizenz

e GPL

L4.,2,7 Abmelden

Sie werden vom System abgemeldet und miissen sich mit ihrem Passwort anmelden.
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Iv.

1.

Technische Daten

FUAA45010 Smartvest Pro Funk-Alarmanlage Zentrale

Abmessungen 195 x 130 x 34 mm (L x B x H)

Alarmierung Push Nachricht / Akustisches Warnsignal
Anzahl Ereignisse 1.000

Anzeige LED

Batterie 2 x 18650 Lithium-lonen-Akku (fest verbaut)
Batterielebensdauer (max.) 20 Stunden

Betriebstemperatur 0°C — 40°C

Einsatzbereich Innenraum

Funkfrequenz 868,3 MHz

Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Funkzonen (max.) 32
Gehdusematerial Kunststoff
Lautstdarke der integrierten Sirene <90 dB
Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %
Nettogewicht 0,553 kg

Netzwerkanschluss

RJ-45 Anschluss
WLAN 2,4 GHz (10/100 Mbps)

Notstromversorgung a
Sabotagekontakt IE!
Sendeleistung 11,3 dBm
Spannungsversorgung AC 100~240 V
Spannungsversorgung DC 5V

Steckertyp DC-Stecker: 3,5 x 1,35 mm
"195 mA (Standby)
Stromaufnahme "230 mA ()

Unterstiitzte IP-Kameras

ABUS PPIC31020, PPIC42520, PPIC44520, PPIC46520, PPICI100,
PPIC52520, PPIC54520
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2.

3.

k.

FUBE45010 Smartvest Pro Funk-Bedienteil

Abmessungen 147,5 x 89 x 30 mm (L x B x H)
Alarmierung IE!

Anzeige LED

Batterie 4 x AA (1,5 V) (wechselbar)
Batterielebensdauer (max.) 1Jahr

Betriebstemperatur 0°C — 40°C

Einsatzbereich Innenraum

Funkfrequenz 868,3 MHz

Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehdusematerial

Kunststoff

Lautstdarke der integrierten Sirene

75 dB

Lesertyp Chipschliisselleser und Codeeingabe
Luftfeuchtigkeit 10 — 90 %
Nettogewicht 0,274 kg

Proximity Schliissel

8 RFID-Chips (FUPC45000)

Sabotagekontakt a
Sendeleistung 11,3 dBm
Spannungsversorgung DC 5V
Steckertyp Type-C USB

"40-57 pA (Standby)
Stromaufnahme "212 mA ()

FUPC45000 Smartvest Pro ID Schliisselanhanger

Abmessungen L0 x 35 x10 mm
Bruttogewicht 0,032

Max. Betriebstemperatur L0 °C

Farbe Schwarz

Max. Luftfeuchtigkeit 80 %
Nettogewicht 0,012 kg

FUBE45000 Smartvest Pro Funk-Fernbedienung

Abmessungen

69,5 x 28 x 8 mm (Lx B x H)

Batterie

1 x CR2032 (3V) (wechselbar)

Batterie Lebensdauer (max.)

1 Jahr
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5.

Funkfrequenz

868,3 MHz

Funk-Modulation

FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehausematerial Kunststoff
Betriebstemperatur 0°C — 40°C
Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %
Nettogewicht 0,019 kg
Sendeleistung 11,3 dBm

~7 pA (Standby)
Stromaufnahme "7 mA (9)

FUMK45000 Smartvest Pro Funk-Offnungsmelder

Abmessungen 78 x 28 x T mm (L x B x H)
Batterie 1 x CR2032 (3V) (wechselbar)
Batterielebensdauer (max.) 1Jahr

Betriebstemperatur 0°C — 40°C

Einsatzbereiche Innenraum

Farbe weil

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehdusematerial Kunststoff
Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %
Nettogewicht 0,057 kg
Sabotagekontakt a
Sendeleistung 11,3 dBm

"8 pA (Standby)
Stromaufnahme 76,5 mA (9)
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6.

FUEM45000 Smartvest Pro Funk-Erschiitterungsmelder

Abmessungen 73 x 27 x 10 mm (L x B x H)
Batterie 1 x CR2032 (3V) (wechselbar)
Betriebstemperatur 0°C — 40°C

Einsatzbereich Innenraum

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehdusematerial Kunststoff
Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %
Nettogewicht 0,018 kg
Sabotagekontakt la
Sendeleistung 11,3 dBm

"10 pA (Standby)
Stromaufnahme "7.5 mA (9)
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1.

FUBWL45000 Smartvest Pro Funk-Bewegungsmelder

Abmessungen 107 x 58 x 52mm (L x B x H)
Batterie 3 x 1,5V AA (wechselbar)
Batterielebensdauer (max.) 1Jahr

Betriebstemperatur 0°C — 40°C
Einsatzbereiche Innenraum

Farbe weil

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehdusematerial Kunststoff
Leuchtfarbe blau
Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %
Nettogewicht 0,167 kg
PIR-Blickwinkel horizontal 105°
PIR-Blickwinkel vertikal L5°
PIR-Tierimmun Ua
Sabotagekontakt a
Sendeleistung 11,3 dBm
Sensortyp PIR

28 pA (Standby)
Stromaufnahme "8 mA ()
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8.

9.

FUWMA45000 Smartvest Pro Funk-Wassermelder

Abmessungen 65 x 25 mm (@ x H)

Batterie 1 x CR2032 (3V) (wechselbar)
Batterielebensdauer (max.) 2 Jahre

Einsatzbereich Innenraum

Farbe weil

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.)

100 m (abhdngig vom Installationsort)

Gehdusematerial Kunststoff
Betriebstemperatur 0°C — 40°C
Luftfeuchtigkeit 10 — 90 %
Nettogewicht 0,046 kg
Sendeleistung 11,3 dBm

~7 pA (Standby)
Stromaufnahme “7 mA (9)

FURM45000 Smartvest Pro Funk-Rauch-/Hitzewarnmelder

Abmessungen

120 x 32 mm (@ x H)

Alarmstummschaltung

<10 Minuten

Batterie

2 x 1,5V AA Alkaline-Batterie (wechselbar)

Betriebstemperatur

0°C - 40°C

Erfassungsbereich (max.)

40 m2 innerhalb eines Raumes

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK
Hitzedetektion 54°C — 70°C

Lautstarke

>85dB (A) @ 3 m

Luftfeuchtigkeit

10 — 93 % (nicht kondensierend)

Montageort

Decke (ausschlieRlich in Innenrdumen)

Rauchdetektion

fotoelektrische Reflexion

Sendeleistung < 4,5dBm
Stromaufnahme "250 pA (Standby)
"40 mA ()
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10.

FUSG45000 Smartvest Pro Funk-Sirene

Abmessungen 112 x 300 x 102 mm (L x B x H)
Batterie L x C (1,5V)
Batterielebensdauer (max.) "~ 2 Jahre

Betriebstemperatur -10°C - 50°C

Einsatzbereich

AuRenbereich

Funkfrequenz

868,3 MHz

Funk-Modulation

FSK

Funkreichweite (max.)

ca. 30m (abhdngig vom Installationsort)

Lautstirke Aus, Niedrig (85dB), Hoch (105dB)
Leuchtfarbe rot

Leuchtmittel LED

Luftfeuchtigkeit 10 — 80%

Nettogewicht 0,882 kg

Sabotagekontakt la

Schutzart [PLL

Spannungsversorgung AC 100~240 V

Spannungsversorgung DC 5V

Steckertyp DC-Stecker: 3,5 x 1,35 mm
"200 pA (Standby)
Stromaufnahme 200 mA (9)
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1.

V.

FUHA45000 Smartvest Pro Funk-Steckdose

Abmessungen 78 x 53 x 53 mm (L x B x H)
Betriebstemperatur 0°C — 40°C
Einsatzbereiche Innenraum

Farbe WeilR

Funkfrequenz 868,3 MHz
Funk-Modulation FSK

Funkreichweite (max.) 100 m (abhdngig vom Installationsort)
Gehdusematerial Kunststoff

Leuchtfarbe Blau

Luftfeuchtigkeit 10 — 80 %

Nettogewicht 0,086 kg

Schaltleistung (max.) 3.500 Watt / 16 Ampere
Sendeleistung 11,3 dBm
Spannungsversorgung AC 230-240 VAC

Gewdhrleistung

a.

ABUS-Produkte sind mit groRter Sorgfalt konzipiert, hergestellt und nach geltenden
Vorschriften gepriift.

Die Gewdhrleistung erstreckt sich ausschlieRBlich auf Mdngel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zum Verkaufszeitpunkt zuriickzufiihren sind. Falls nachweislich ein
Material- oder Herstellungsfehler vorliegt, wird das Modul nach Ermessen des
Gewadhrleistungsgebers repariert oder ersetzt.

Die Gewadhrleistung endet in diesen Fdllen mit dem Ablauf der urspriinglichen
Gewdhrleistungszeit von 2 Jahren. Weitergehende Anspriiche sind ausdriicklich
ausgeschlossen.

Von der Gewadhrleistung ausgeschlossen sind mitgelieferte Batterien.

ABUS haftet nicht fiir Mangel und Schdden, die durch duRere Einwirkungen (z.B. durch
Transport, Gewalteinwirkung, Fehlbedienung), unsachgemdRe Anwendung,
normalen VerschleiR oder durch Nichtbeachtung dieser Anleitung sowie der Pflege-
Hinweise entstanden sind.

Bei Geltendmachung eines Gewadhrleistungsanspruches ist dem zu beanstandenden
Produkt der originale Kaufbeleg mit Kaufdatum wund eine kurze schriftliche
Fehlerbeschreibung beizufiigen.

Sollten Sie an dem Produkt einen Mangel feststellen, der beim Verkauf bereits
vorhanden war, wenden Sie sich innerhalb der ersten zwei Jahre bitte direkt an Ihren

Verkaufer.
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VI.

I3

Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie das Gerdat gemdlB der Elektro- und Elektronik-Altgerdte EU Richtlinie
2012/19/EU - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei Riickfragen wenden
Sie sich an die fiir die Entsorgung zustandige kommunale Behdrde. Informationen zu
Riicknahmestellen fiir Ihre Altgerate erhalten Sie z.B. bei der ortlichen Gemeinde- bzw.

Stadtverwaltung, den ortlichen Miillentsorgungsunternehmen oder bei lhrem Handler.
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